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Contrato Abierto para la Adquisicion de Medicamentos grupo 010, en sus presentaciones
de genéricos y de referencia (Reglamento de Insumos para la Salud, publicado DOF el 02
01 2008), para cubrir necesidades del INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL,
para el ejercicio 2013, que celebran por una parte el INSTITUTO MEXICANO DEL
SEGURO SOCIAL, que en lo sucesivo se denominara "EL INSTITUTO", representado en
este acto por el LIC. ALFONSO RODRIGUEZ MANZANEDO, en su caracter de
Representante Legal y, por la otra, la empresa RALCA, S.A. DE C.V. en lo subsecuente
"EL PROVEEDOR", representada por la C. LAURA ELENA PAVON QUEZADA, en su
caracter de Representante Legal, a quienes de forma conjunta se les denominara “LAS
PARTES?” al tenor de las Declaraciones y Clausulas siguientes:

DECLARACIONES

l.- "EL INSTITUTO", declara a través de su Representante Legal que:

I.1.- Es un Organismo Publico Descentralizado de la Administracién Publica Federal con
personalidad juridica y patrimonio propios, que tiene a su cargo la organizacion y
administracién del Seguro Social, como un servicio publico de caracter nacional, en
términos de los articulos 4 y 5 de la Ley del Seguro Social.

1.2.- Esta facultado para celebrar los actos juridicos necesarios para la consecucion de los
fines para los que fue creado, de conformidad con el articulo 251, fracciones IV y V, de la
Ley del Seguro Social.

1.3.- El Lic. Alfonso Rodriguez Manzanedo, se encuentra facultado para suscribir el
presente instrumento juridico en representacion de "EL INSTITUTOQ", de acuerdo al poder
que le fue conferido en la Escritura Publica nimero 160,563 de fecha 31 de octubre de
2012, otorgada ante la fe del Licenciado Cecilio Gonzéalez Marquez, Notario Publico
numero 151 del Distrito Federal y manifiesta bajo protesta de decir verdad, que las
facultades que le fueron conferidas no le han sido revocadas, modificadas ni restringidas
en forma alguna.

l.4.- El Lic. Eric René Soto de Ledn, Encargado del Despacho de la Coordinacion Técnica
de Bienes y Servicios, de “EL INSTITUTO”, interviene como Area Contratante del
Procedimiento de Licitacion PUblica Internacional Bajo la Cobertura de los Tratados de
Libre Comercio en su modalidad de Electrénica nimero LA-019GYR047-T2-2013, del
cual se deriva el presente instrumento juridico, conforme a sus funciones establecidas en
el numeral 8.1.2.3.1., del Manual de Organizacién de la Direcciéon de Administracion y
Evaluacién de Delegaciones, en base a las facultades de la propia Direccién establecidas
en el articulo 69, ltimo parrafo del Reglamento Interior del Instituto Mexicano del Seguro
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Social y con fundamento en el numeral 4.2.6.1 del Manual Administrativo de Aplicacién
General en Materia de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

1.5.- Los CC. Titulares de las Jefaturas Delegacionales de Servicios Administrativos de "EL
INSTITUTO" en funciones, de las Delegaciones y Directores de las Unidades Médicas de
Alta Especialidad (UMAE’S), intervienen en la celebracion del presente contrato como
Areas Administradoras y Areas Requirentes del mismo, de conformidad con lo dispuesto
en el articulo 84 Penultimo Parrafo del Reglamento de la Ley de Adquisiciones
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, numerales 22 ultimo parrafo, 34 y 35 de las
Politicas, Bases y Lineamientos en Materia de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios
del Instituto Mexicano del Seguro Social, 4.6.2.1 del Manual Administrativo de Aplicacion
General en materia de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico,
emitido por la Secretaria de la Funcién Publica.

I.6.- El C.P. Carlos Armando Otafiez Guillén, Titular de la Coordinacion de Control de
Abasto de “EL INSTITUTO”, interviene en la celebracion del presente contrato como
responsable del Area Concentradora, en representacion de las Areas Administradoras del
mismo, (Delegaciones y UMAE'S), de conformidad con lo establecido en el articulo 84
penultimo parrafo del Reglamento de la Ley de Adquisiciones Arrendamientos y Servicios
del Sector Publico, numerales 22 Ultimo parrafo, 34 y 35, segundo parrafo, de las
Politicas, Bases y Lineamientos en Materia de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios
del Instituto Mexicano del Seguro Social; asi mismo interviene como responsable del
Area Requirente de conformidad con el numeral 34 de las Politicas, Bases y Lineamientos
en Materia de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios, del Procedimiento de Licitacion
Publica Internacional Bajo la Cobertura de los Tratados de Libre Comercio numero LA-
019GYR047-T2-2013.

1.7.- La Lic. Magdalena Leal Gonzélez, Titular de la Division de Bienes Terapéuticos; asi
como el C. Agustin Escamilla Larios, Titular del Area de Medicamentos intervinieron en la
celebracion del presente contrato como Area Técnica conforme a sus funciones
establecidas en los numerales 8.1.2.3.1.2, del Manual de Organizacion de la Direccion de
Administracién y Evaluacion de Delegaciones, respecto de las atribuciones concedidas en
el Reglamento Interior del Instituto Mexicano del Seguro Social y de conformidad con el
numeral 4.2.6.1 del Manual Administrativo de Aplicacién General en Materia de
Adaquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

1.8.- Para el cumplimiento de sus funciones y la realizacion de sus actividades, requiere de
la Adquisicion de Medicamentos grupo 010, en sus presentaciones de geneéricos y de
referencia (Reglamento de Insumos para la Salud, publicado DOF el 02 01 2008), para
cubrir necesidades del ejercicio 2013, solicitados por las Delegaciones y Unidades Médicas
de Alta Especialidad (UMAE'S), a través de la Coordinacién de Control de Abasto.

1.9.- Para cubrir las erogaciones que se deriven del presente Contrato, cuenta con los
recursos disponibles suficientes, no comprometidos, en la partida presupuestal nimero de
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cuenta 21053001, de conformidad con el Dictamen de Disponibilidad Presupuestal Previo
con numero de folio 0000001479-2013, emitido por la Divisiéon de Presupuesto en fecha 18
de julio de 2012, mismo que se agrega al presente Contrato como Anexo 3 (tres).

Los recursos presupuestarios a ejercer con motivo del presente instrumento juridico,
quedan sujetos para fines de ejecucién y pago, a la disponibilidad presupuestaria con que
cuente “EL INSTITUTO”, conforme al Presupuesto de Egresos de la Federacion para el
gjercicio fiscal 2013, que apruebe la H. Camara de Diputados del Congreso de la Union,
sin responsabilidad alguna para “EL INSTITUTO".

1.110.- El presente contrato fue adjudicado a "EL PROVEEDOR" mediante el
Procedimiento Licitacion Publica Internacional nimero LA-019GYRO047-T2-2013, Bajo la
Cobertura de los Tratados de Libre Comercio en su modalidad de Electronica, con
fundamento en lo dispuesto por el articulo 134 de la Constitucién Politica de los Estados
Unidos Mexicanos y de conformidad con los articulos 26 fraccion |, 26 Bis fraccion Il, 27,
28, fraccion Il, 29, 30, 32, 33 BIS, 34, 35, 36, 36 Bis, 37 y 47 de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico y 43 del Reglamento de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

1.11.- Con fecha 7 de febrero de 2013, la Division de Bienes Terapéuticos, dependiente de
la Coordinacién Técnica de Bienes y Servicios, emitié el Acta de Fallo del procedimiento de
contratacion mencionado en la Declaracion que antecede, resultando adjudicado “EL
PROVEEDOR?” con las claves que se detallan en el Acta de Fallo incluida en el Anexo 4
(cuatro) de este contrato.

1.12.- De conformidad con lo previsto en el articulo 81, fraccién IV, del Reglamento de la
Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, en caso de
discrepancia entre el contenido en la convocatoria de la Licitacion Publica y el presente
instrumento juridico, prevalecera lo establecido en la convocatoria respectiva.

1.13.- Sefala como domicilio para todos los efectos de este acto juridico, el ubicado en la
calle de Durango numero 291, P.H., Colonia Roma Norte, Delegacién Cuauhtémoc, Cédigo
Postal 06700, en México, Distrito Federal.

Il.- "EL PROVEEDOR", declara a través de su Representante Legal que:

I.1.- Es una persona moral constituida de conformidad con las leyes de los Estados
Unidos Mexicanos, segun consta en la Escritura Publica nimero 40,280, de fecha 11 de
junio de 1992, pasada ante la fe del Licenciado Javier Del Valle Plazuelos, Notario
Publico numero 61 de la Ciudad de Mexico, Distrito Federal; e inscrita en el Registro
Publico de Comercio de la misma entidad, en el folio mercantil numero 160374 de fecha
21 de julio de 1992.

1.2.- Se encuentra representada para la celebraciéon de este contrato por la C. Laura
Elena Pavon Quezada, quien acredita su personalidad en términos de la escritura publica
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numero 36,554, de fecha 30 de mayo de 2008, pasada ante la fe del Licenciado Eduardo
J. Mufioz Pinchetti, Notario Publico nimero 71, de la Ciudad de Mexico, Distrito Federal e
inscrita en el Registro Publico de Comercio de la misma entidad, en el folio mercantil
numero 160374 de fecha 22 de julio de 2008 y manifiesta bajo protesta de decir verdad,
que las facultades que le fueron conferidas no le han sido revocadas, modificadas ni
restringidas en forma alguna.

I1.3.- De acuerdo con sus estatutos, su objeto social consiste entre otras actividades, en
la compra, venta de reactivos, productos quimicos, materias primas, equipo y material de
vidrio para laboratorio e industria asi como material de curacion y medicamentos para uso
humano.

Il.4.- La Secretaria de Hacienda y Crédito Publico, le otorgd el Registro Federal de
Contribuyentes RAL-920611-5U8. Asimismo, cuenta con Registro Patronal ante "EL
INSTITUTO".

I.5.- Manifiesta bajo protesta de decir verdad, no encontrarse en los supuestos de los
articulos 50 y 60, de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

I1.6.- Para los efectos del articulo 32-D del Cédigo Fiscal de la Federacion, cuenta con el
acuse de respuesta ante el Servicio de Administracion Tributaria (SAT), vigente, respecto
del cumplimiento de sus obligaciones fiscales en los términos de la Regla 1.2.1.15 de la
Resolucion Miscelanea Fiscal para 2013.

I.7.- Conforme a lo previsto en los articulos 57 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos
y Servicios del Sector Publico y 107 de su Reglamento, "EL PROVEEDOR" en caso de
auditorias, visitas o inspecciones que practique la Secretaria de la Funcion Publica y el
Organo Interno de Control en "EL INSTITUTO", debera proporcionar la informacién que en
su momento se requiera, relativa al presente contrato.

11.8.- Manifiesta bajo protesta de decir verdad, que dispone de la organizacion, experiencia,
elementos técnicos, humanos y econdémicos necesarios, asi como con la capacidad
suficiente para cumplir ante “EL INSTITUTO”, de manera eficiente y adecuada con las
obligaciones que contrae por medio de este instrumento legal.

I1.9.- Sefiala como domicilio legal para todos los efectos de este acto juridico, el ubicado
en Calle 5 numero 20 Colonia Alce Blanco, Cadigo Postal 53370, Naucalpan de Juérez,
Estado de México; teléfono: 5576-1632 AL 35, Fax: 5576-1615, correo electronico
ralca.licita@ralca.com.mx.

Hechas las Declaraciones anteriores, las partes convienen en otorgar el presente
contrato, de conformidad con las siguientes:

: \// Pagina 4 de 24
COORDINACION TECNICA DE CONTRATOS E INVESTIGACION DE MERCADOS

DIVISION DE CONTRATOS /
NIVEL CENTRAL
“Este Instrumento Juridico fue elaborado de conformidad con los téminos y
condiciones y a los documentos correspondientes al procedimiento de
contratacion que se sefiala, asi como a la normatividad aplicable en la materia,
su elabaracion, revision y visto bueno lo llevé a cabo la Division de Contratos™.



INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL Contrato No.
DIRECCION DE ADMINISTRACION Y EVALUACION DE U130034
DELEGACIONES W Lijeccidige v
UNIDAD DE ADMINISTRACION o ore cowereio
COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES Y No. LA-019GYR047-T2-2013
CONTRATACION DE SERVICIOS

CLAUSULAS

PRIMERA.- OBJETO DEL CONTRATO.- "EL INSTITUTO" se obliga a adquirir de "EL
PROVEEDOR" y éste se obliga a suministrar Medicamentos grupo 010, en sus
presentaciones de genéricos y de referencia (Reglamento de Insumos para la Salud,
publicado DOF el 02 01 2008), cuyas caracteristicas, especificaciones y cantidades se
describen en los Anexos 1 (uno) y 4 (cuatro), en los que se identifican las cantidades
minimas de bienes como compromiso de adquisicidén y las cantidad maximas de bienes
susceptibles de adquisicion, que forman parte integral del presente contrato.

SEGUNDA.- IMPORTE DEL CONTRATO.- "EL INSTITUTO" cuenta con un presupuesto
minimo como compromiso de pago por los bienes objeto del presente instrumento juridico,
por un importe de $24,373,491.12 (VEINTICUATRO MILLONES TRESCIENTOS
SETENTA Y TRES MIL CUATROCIENTOS NOVENTA Y UN PESOS 12/100 M.N.), y un
presupuesto maximo susceptible de ser ejercido por la cantidad de $60,933,727.80
(SESENTA MILLONES NOVECIENTOS TREINTA Y TRES MIL SETECIENTOS
VEINTISIETE PESOS 80/100 M.N.), de conformidad con los precios unitarios que se
relacionan en el Anexo 1 (uno); la presente operacion no esta sujeta a la aplicacion del
Impuesto al Valor Agregado (I.V.A.).

Las partes convienen que el presente contrato se celebra bajo la modalidad de precios fijos
durante la vigencia del mismo.

TERCERA.- FORMA DE PAGO.- El contrato sera unico y el pago de los bienes, se
efectuara en pesos mexicanos en las Unidades Administrativas por Delegacion y UMAE’'S
con domicilios y horarios de atencién sefialados en el Anexo 2 (dos), considerando lo
siguiente:

El pago se realizara mediante transferencia electronica de fondos, a través del esquema
electrénico interbancario que “EL INSTITUTO” tiene en operacion, a menos que “EL
PROVEEDOR?” acredite en forma fehaciente la imposibilidad para ello.

“EL PROVEEDOR” acepta que “EL INSTITUTO” efectie el pago a través de
transferencia electrénica, obligandose para tal efecto a proporcionar en su oportunidad la
Cuenta nimero, CLABE del Banco, Sucursal a nombre de “EL PROVEEDOR?”.

El pago se depositara en la fecha programada de pago, si la cuenta bancaria de “EL
PROVEEDOR?” esta contratada con BANAMEX, S.A., HSBC, S.A., BANORTE, S.A,
SANTANDER, S.A. 0o SCOTIABANK, S.A., si la cuenta pertenece a un banco distinto a los
mencionados, “EL INSTITUTO?” realizara la instruccion de pago en la fecha programada y ﬁ
su aplicacion se llevara a cabo el dia habil siguiente, de acuerdo con lo establecido por el & \
Centro de Compensacién Bancaria (CECOBAN).
y.
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El pago se realizara en los plazos normados por la Direccién de Finanzas de cada una de
las Delegaciones y Unidades Médicas de Alta Especialidad (UMAE'S), en el
“Procedimiento para la recepcién, glosa y aprobacion de documentos presentados para
tramite de pago”, sin que éstos rebasen los 20 (veinte) dias naturales posteriores a aquel
en que el proveedor presente en las areas financieras, el original y copia de la factura que
reuna los requisitos fiscales, establecidos en la Ley de la materia y en la que se indiquen
los bienes entregados, numero de proveedor, numero de contrato o pedido, en su caso,
nimero de orden(es) de reposicién que ampara(n) dicho(s) bien(es), nimero(s) de alta(s),
numero de fianza y denominacioén social de la Afianzadora, misma que debera ser
entregada en la oficina de Tramite de Erogaciones, de cada una de las Delegaciones y
Unidades Médicas de Alta Especialidad (UMAE’S).

En caso de que “EL PROVEEDOR” expida facturas en el esquema de facturacion
electronica, la recepcion de las mismas serd a través del Portal de Servicios a
Proveedores, y deberan ser proporcionadas en su formato XML, la validez de las mismas
sera determinada durante la carga y Unicamente las facturas fiscalmente validas seran
procedentes para pago. “EL PROVEEDOR” debera proporcionar a las areas financieras
una representacién impresa de la misma que cumpla con las especificaciones normadas
por el SAT, la representacion impresa por si misma no sera sustento para pago si no se
hace la carga del XML del cual se originé o si la misma no es una representacion fiel del
XML origen.

En caso de que “EL PROVEEDOR” presente su factura con errores o deficiencias
conforme a lo previsto en el articulo 90 del Reglamento de la Ley de Adquisiciones
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, “EL INSTITUTO” dentro de los 3 (tres)
dias habiles siguientes a la recepcion, indicard por escrito a “EL PROVEEDOR?” las
deficiencias que se deberan corregir.

Asimismo, "EL INSTITUTO" aceptara de "EL PROVEEDOR", que en el supuesto de que

tenga cuentas liquidas y exigibles a su cargo, aplicarlas contra los adeudos que, en su }
caso, tuviera por concepto de cuotas obrero patronales, conforme a lo previsto en el

articulo 40 B, de la Ley del Seguro Social.

"EL PROVEEDOR" que celebre contratos de cesion de derechos de cobro, deberan
notificarlo a "EL INSTITUTO", con un minimo de 5 (cinco) dias naturales anteriores a la
fecha de pago programada, entregando invariablemente una copia de los contra-recibos
cuyo importe se cede, ademas de los documentos sustantivos de dicha cesion, de igual
forma los que celebren contrato de cesion de derechos de cobro a través de factoraje
financiero conforme al Programa de Cadenas Productivas de Nacional Financiera, S.N.C.,
Institucién de Banca de Desarrollo.
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El pago de los bienes quedara condicionado proporcionalmente al pago que “EL
PROVEEDOR?” deba efectuar por concepto de penas convencionales por atraso.

CUARTA.- PLAZO, LUGAR Y CONDICIONES DE ENTREGA.- La entrega de los bienes,
debera ser realizada como se describe:

PARTIDA GPO GEN ESP DIF
2 010 000 4269 00
3 010 000 4274 00
4 010 000 4289 00
5 010 000 9275 00
6 010 000 5280 00
7 010 000 5324 00
8 010 000 5325 00

15 (quince) dias poterlores a la emision
de la orden mas un maximo de 4
(cuatro) dias con sancion

5 (cinco) dias
naturales posteriores a
la emision del fallo

De acuerdo a las
necesidades del Instituto

Los bienes deberan ser entregados conforme a las ordenes de reposicion que genere “EL
INSTITUTO” y deberan ser entregados en los Almacenes de “EL INSTITUTO?”, citados
en el Anexo 2 (dos) del presente contrato, y para cuando "EL INSTITUTO" asi lo
requiera la entrega debera ser en los diferentes destinos de la Red de Farmacias de "EL
INSTITUTO", asi como en el Alimacén de Programas Especiales y Red Fria.

Para las érdenes de reposicién subsecuentes tendran un periodo de vigencia de 19
(diecinueve) dias naturales, dicha vigencia considera 15 (quince) dias para la entrega
oportuna y un maximo de 4 (cuatro) dias de atraso.

PARTIDA GPO GEN ESP DIF
1 010 000 3150 00

9 010 000 5206 00

10 010 000 5206 01

5 (cinco) dias 15 (quince) dias posteriores a la emisio
naturales posteriores a de la orden mas un maximo de 4
la emisién del fallo (cuatro) dias con sancion

Hasta un 10%
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Cabe mencionar que Unicamente se consideraran como “primera orden de reposiciéon”
aquellas que se emitan en el periodo sefialado con anterioridad.

Aguellas que sean emitidas posteriores a la primera orden de reposicion seran
consideradas como ordenes subsecuentes aunque no exista antecedente, es decir
aunque no se haya emitido una orden con anterioridad.

Las dérdenes subsecuentes que sean emitidas durante el mes de enero no excederan el
20% (veinte por ciento) de la cantidad maxima adjudicada, este porcentaje debera
contemplar, en caso de existir, el emitido en la primera orden de reposicion.

Ademas para las o6rdenes subsecuentes la cantidad maxima de la Unidades solicitadas
por mes no podran exceder el 20% (veinte por ciento) de la cantidad maxima contratada.
Para este caso se tomara como referencia la fecha de entrega de la orden de reposicién.

Los bienes deberan ser entregados conforme a las érdenes de reposicion que genere “EL
INSTITUTO” y deberan ser entregados en los Alimacenes de “EL INSTITUTO”, citados
en el Anexo 2 (dos) del presente contrato

Conforme el parrafo que antecede, se aplicara lo establecido en el articulo 29 de la Ley
Federal de Procedimiento Administrativo: “En los plazos establecidos por periodos se
computaran todos los dias; cuando se filen por mes o por afio se entendera que el plazo
concluye el mismo numero de dia del mes o afio de calendario que corresponda,
respectivamente; cuando no exista el mismo nimero de dia en el mes de calendario
correspondiente, el término sera el primer dia habil del siguiente mes de calendario.”

“Si el ultimo dia del plazo o la fecha determinada son inhabiles o las oficinas ante las que
se vaya a hacer el tramite permanecen cerradas durante el horario normal de labores, se
prorrogara el plazo hasta el siguiente dia habil.”

“Cuando el Ultimo dia del plazo sea inhabil, se entendera prorrogado hasta el dia siguiente }
habil.”

Para efectos de lo anterior, cuando el Ultimo dia de vigencia de la orden de reposicion, es
decir, el cuarto dia de entrega con atraso, es inhabil, es cuando se prorrogara el plazo al
dia habil siguiente.

Las 6rdenes de reposicién subsecuentes a la primera entrega parcial de los bienes seran
generadas en atencion a los niveles de inventario; y seran hechas del conocimiento a los
proveedores via Internet, a través de la direccién electronica (http:/sai.imss.gob.mx).
Adicionalmente, el area solicitante de cada Delegacion o UMAE podra notificar las
referidas 6rdenes a través de correo electronico, servicio de mensajeria especializada,
correo certificado o fax, esta comunicacion podra generarse a mas tardar el segundo dia
habil de emitida la orden de reposicion en la inteligencia de que el proveec;g debera
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entregar el acuse de recibo respectivo, por la misma via dentro de los 3 dias habiles
siguientes al de dicha notificacion.

Las ordenes de reposicion podran ser canceladas en los siguientes supuestos:

Duplicidad en la emisién.

Rescision administrativa del contrato.

Terminacion anticipada del contrato.

Deteccion de incumplimiento por defectos de calidad.

Omisién en la reposicion de bienes sujetos a canje de érdenes de reposicion
previas.

En caso de que se requiera la cancelacion de las drdenes de reposicion, se hara del
conocimiento del proveedor, a través de la direccion electronica (http:/sai.imss.gob.mx)
y/o correo electrénico, y/o fax una vez que se hayan cancelado y previo a la entrega de
los bienes.

En caso de siniestro "EL INSTITUTO" a través de escrito libre firmado por alguno de los
funcionarios enlistados en el Anexo 2 (dos) del presente contrato, podran solicitar las
entregas de hasta el total del saldo del contrato. Dicha lista se actualizaréa cuando exista
sustitucion de funcionarios, lo que se dara a conocer por escrito firmado por los
funcionarios que suscriban el presente contrato.

La Coordinacion de Control de Abasto, de acuerdo a las necesidades de suministro,
podra emitir Ordenes de Reposicion, con destino de entrega en los lugares indicados en
el Anexo 2 (dos) del presente contrato.

“EL PROVEEDOR?”, podra entregar los bienes contenidos en la orden de reposicion,
antes del vencimiento del plazo establecido para tal efecto, previa conformidad de cada
Delegacién, Unidad Médica de Alta Especialidad (UMAE) y/o de la Coordinacién de
Control de Abasto de que se trate.

CONDICIONES DE ENTREGA.- La transportacion de los bienes, las maniobras de carga
y descarga en el andén del lugar de entrega seran a cargo de “EL PROVEEDOR”, asi

como el aseguramiento de los bienes, hasta que estos sean recibidos de conformidad por
“EL INSTITUTO”

Durante la recepcién, los bienes estaran sujetos a una verificacion visual aleatoria, con
objeto de revisar que se entreguen conforme con la descripcion del Catalogo de Articulos,
asi como con las condiciones requeridas en el presente Contrato, considerando cantidad,
empaques y envases en buenas condiciones
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Para el caso que corresponda, sera causal de la NO Recepcién de los bienes, si estos no
son entregados con los insumos relacionados con el mismo para su uso y/o consumo. De
tal forma que de presentarse esta situacidén sera considerada como un incumplimiento y
se aplicara la sancién correspondiente.

Asimismo, se verificara que el Cdédigo de Barras que ostenten los bienes a entregar
corresponda a los empaques primarios y/o secundarios, asi como los relativos a los
empaques colectivos, de acuerdo a las normas internacionales de codificacién, y a la
Cédula de actualizacion de nimeros de Codigos de Barras, Pesos y Volimenes.

Cabe resaltar que mientras no se cumpla con las condiciones de entrega establecidas en
la presente convocatoria, "EL INSTITUTO", no dara por recibidos y aceptados los bienes.

Todos los bienes que entregue “EL PROVEEDOR” deberan contener el Codigo de
Barras para empaques primarios y/o secundarios, asi como los correspondientes a sus
empaques colectivos, debidamente registrados ante la Asociacion Mexicana de
Estandares para el Comercio Electronico (AMECE GS1 México); en caso de que el codigo
de barras no haya sufrido cambios recientes, se podra presentar la Ultima carta expedida
por AMECE.

La autenticidad de los codigos de barras, deberan ser comprobados a través de una Carta
de Validacion la cual respalde los numeros base asignados por razon social. Asi mismo;
presentar el Reporte de Verificacion de la Impresion del Codigo de Barras de cada uno de
los tipos de productos a entregar con calificacién aprobatoria en A o B para Empaque
Primarios y B o C para Empaques Secundarios o Colectivos. Ambos documentos deberan
ser emitidos por la Asociacién Mexicana de Estandares para el Comercio Electrénico
(AMECE GS1 México).

De acuerdo a los estandares internacionales de codificacion, los codigos estandar a
utilizar de acuerdo a las caracteristicas del empaque podran ser.

¢ Empaques Primarios:
GTIN 8 (UPC E/ EAN 8)
GTIN 12 (UPC A)
GTIN 13 (EAN 13)

e Empaques Secundarios y/o Colectivos:
GTIN 14 (DUN-TIF 14) Empaque Secundario

El que no debera modificarse durante la vigencia del contrato, para tal efecto, debera /
requisitar la “Cédula de actualizacién de numeros de Codigos de Barras, Pesos Yy A
Volimenes” tomando en cuenta su instructivo de llenado, misma que se encuentra
contenida en el Anexo 2 (dos), la cédula debera ser requisitada por cada una de las
claves en la que “EL PROVEEDOR?” resulte adjudicado. En caso de aquellas claves
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que no han sufrido modificaciones en cuanto a sus codigos de barras, pesos y
voliumenes podra no enviar dicho Anexo.

Es obligacion de “EL PROVEEDOR” actualizar dicha Cédula, ante la Division de
Procesos del SAl y Nuevos Modelos, dependiente de la Coordinacién de Control de
Abasto, para lo cual deberan presentarla en forma impresa y en medio magnético en
formato Excel tomando como base el Anexo 2 (dos) en estructura vertical para cada una
de las claves, asi como en medio magnético, a partir de la fecha de emision de fallo y
hasta la formalizacién del Contrato. En caso de aquellas claves que no han sufrido
modificaciones en cuanto a sus cddigos de barras, pesos y volumenes podra no
enviar dicho Anexo.

En caso de que en la revision que se realice al momento de la entrega se desprenda que
los codigos de barras se encuentre fuera de las calificaciones establecidas por AMECE
deberan presentar una carta compromiso ante la Coordinacién de Control de Abasto para
presentar los reportes con los parametros solicitados para su regularizacion, en un
término que no podra exceder de los 60 (sesenta) dias naturales.

Los bienes terapéuticos que se entreguen deberan apegarse estrictamente a las
especificaciones, descripciones, presentaciones y demés caracteristicas que se indican
en el Anexo Numero 1 (uno) el cual forma parte del presente contrato, y que
corresponden a la descripcién del Cuadro Basico Institucional de Insumos para la Salud
y/o Catéalogo General de Articulos de “EL INSTITUTO”.

“EL PROVEEDOR?”, en el caso de las claves correspondientes a hemoderivados, debera
proporcionar por cada uno de los lotes a entregar el oficio de liberacion del lote
correspondiente emitido por la COFEPRIS.

“EL PROVEEDOR?” debera entregar junto con los bienes: remision en la que se indique el
numero de lote o de serie en su caso, fecha de caducidad (en caso de aplicar), numero de
piezas, descripcion de los bienes, precio unitario, costo total; orden de reposicion; en su
caso, copia del programa de entregas; ademas informe analitico del lote a entregar
emitido por el laboratorio de control de calidad del fabricante, tratdndose de distribuidores
debera presentarios con una etiqueta en el envase colectivo en la que se observen su
razon social y RFC.

“EL PROVEEDOR?” debera presentar a mas tardar a la firma del contrato, escrito en
papel membretado, firmado por el representante legal, por el que se garantice que el
periodo de caducidad de los bienes, no podré ser menor a 12 (doce) meses, contados a
partir de la fecha de entrega de estos.

Los bienes que requiere “EL INSTITUTO”, se deberan entregar con una caducidad
minima de 12 (doce) meses, no obstante “EL PROVEEDOR?” podran entregar bienes con
una caducidad minima hasta de 9 (nueve) meses, siempre y cuando entregu; una carta A
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compromiso, en la cual se obligue a canjear, dentro de un plazo de 15 (quince) dias
habiles, contados a partir del dia siguiente a que sea notificado el canje, sin costo alguno
para “EL INSTITUTO”, aquellos bienes que no sean consumidos dentro de su vida util.

Identificando en dicha carta, la(s) clave(s), con su descripcién, fabricante y numero de
lote. Bajo ninguna circunstancia “EL INSTITUTO”, aceptara bienes con caducidad inferior
a 9 (nueve) meses, salvo en los insumos que por su composicién biolégica no sea posible
de acuerdo a la opinién de atencion médica, el cual debera ser avalado mediante oficio
por la Coordinacion de Control de Técnico de Insumos (COCTI) para “EL INSTITUTO”.

Para los bienes que no tengan fecha de caducidad impresa en la etiqueta, el periodo de
garantia sera de 5 (cinco) afios a partir de la fecha de fabricacidén, por lo cual “EL
PROVEEDOR?” debe proporcionar el sistema de lotificacion del fabricante.

La distribucién inicial entre Delegaciones y UMAE'S de las cantidades asignadas se
notificara mediante el Anexo 1 (Uno) del presente contrato a “EL PROVEEDOR?” dichas
cantidades podran ser modificadas por “EL INSTITUTO”, de acuerdo a sus necesidades.

Previo al envio de los insumos por parte de la proveeduria, estos deberan verificar que las
érdenes a las cuales pertenecen aparezcan en el apartado de ¢érdenes confirmadas en la
direccién electronica (http://sai.imss.gob.mx).

Asimismo, en caso de haberse aplicado alguna observacion anterior por la Coordinacion
de Control Técnico de Insumos, debera presentar documento membretado por el
fabricante en el que manifieste bajo protesta de decir verdad que el producto que fabrica o
distribuye ya ha corregido los defectos de calidad sefalados, y que cuenta con
especificaciones técnicas de calidad requeridas por “EL INSTITUTO”, indicando numero
de clave y descripcion del bien.

“EL PROVEEDOR?” proporcionara para el grupo de pacientes en entrega domiciliaria sin
costo alguno para “EL INSTITUTO” en cantidades iguales al nimero de viajes requeridos
por el paciente, el material complementario necesario para la auto infusién en domicilio
como son:

1. Jeringa de 10 a 20 ml. Sin aguja y una aguja tipo mariposa calibre 20 a 25 G., de
acuerdo al volumen a infundir por dosis prescrita (se entregara de manera
mensual)

Un contenedor para desechos punzocortantes (se entregara de manera mensual)
Un block de formatos de registro en original (se entregara de manera mensual)
Una hielera portatil, un torniquete, un recipiente para torundas, una pelota de
goma, una toalla individual y manual de referencia ( se entregara una vez al afo)
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La atencion médica estara a carago de los medicos de “EL INSTITUTO” en todas las
etapas del tratamiento y cualquier situacion que contravenga a lo anterior, sera casual de
recision del contrato sin responsabilidad de “EL INSTITUTO”.

QUINTA.- CANJE DE LOS BIENES.- "EL INSTITUTO", Por conducto del Titular del
rango mas alto en el area administrativa de las Delegaciones y/o Unidades Médicas, asi
como por el administrador del contrato, podra solicitar directamente a "EL
PROVEEDOR", dentro de los 3 (tres) dias habiles siguientes al momento en que se haya
percatado del vicio oculto o problema de calidad, el canje de los bienes que presenten
defectos, especificaciones distintas a las establecidas en el presente contrato o calidad
inferior a la propuesta, vicios ocultos o bien, cuando el area usuaria manifieste alguna
queja en el sentido de que el uso del bien puede afectar la calidad del servicio, debiendo
notificar a "EL PROVEEDOR?” con el propésito de mejorar la calidad de los insumos para
la salud que compra “EL INSTITUTO”; asi mismo la COCTI a través de la Coordinacion
de Control de Abasto (CCA) precisara la importancia de la calidad de los bienes en los
términos y condiciones que seran analizados por la Coordinacién de Adquisicién de
Bienes y Contratacion de Servicios.

"EL PROVEEDOR" debera reponer los bienes sujetos a canje, en un plazo que no
excedera de 10 (diez) dias habiles, contados a partir de la fecha de su notificacion, de no
dar cumplimiento a lo establecido se podran cancelar total o parcialmente las partidas o
bien rescindir el contrato en términos del articulo 53 Bis, de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico

Los lotes de los insumos para la salud que se entreguen a “EL INSTITUTO” por motivo
de canje, seran aceptados con el informe analitico del laboratorio de control de calidad del
fabricante. La Coordinacion de Control Técnico de Insumos podra realizar la evaluacion
de los lotes que se entreguen por concepto de canje a efecto de constatar que se cumple
con las normas y especificaciones técnicas, para lo cual la CCA solicitara a las unidades
almacenarias el envio de muestras a la Coordinacion de Control Técnico de Insumos,
para su analisis.

La Coordinacion del Control del Abasto (CCA) una vez que tenga conocimiento del

dictamen técnico de resultados no satisfactorio de los bienes emitidos por la Coordinacién

de Control Técnico de Insumos, notificara a todas aquellas Unidades Almacenarias que

hayan recibido el mismo lote, para que cada una de ellas, con la autorizacion por escrito

por parte de la Jefatura de Servicios Médicos en las Delegaciones o, por el Director

Médico en el caso de las Unidades Médicas de Alta Especialidad (UMAE'S) que

corresponda, determine en su caso, la pertinencia de continuar con el uso de los bienes o sl
la suspension del uso y concentracion de los mismos. En el supuesto de que se determine
la suspension de uso antes sefialada, se podra utilizar el mecanismo de la BUO, a efecto
de que se cubran las necesidades emergentes derivadas del incumplimiento por la calidad
de los bienes de parte de “EL PROVEEDOR”.

/ A
// Pagina 13 de 24
COORDINACION TECNICA DE CONTRATOS E INVESTIGACION DE MERCADOS .
DIVISION DE CONTRATOS
NIVEL CENTRAL
“Este Instrumento Juridico fue elaborado de’conformidad con los términos y
condiciones y & los documentos correspondientes al procedimiento de
contratacion que se sefiala, asi como a la normatividad aplicable en la materia,
su elaboracion, revision y visto bueno lo llev a cabo la Division de Contratos”.

'?*:.f\\




INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL Contrato No.
DIRECCION DE ADMINISTRACION Y EVALUACION DE U130034
DELEGACIONES WTEANACIONAL BASOLA
UNIDAD DE ADMINISTRACION S RE comenci -
COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES Y No. LA-019GYR047-T2-2013
CONTRATACION DE SERVICIOS

Las muestras necesarias de insumos para la salud, para verificar la calidad, seran
determinadas por la Coordinacion de Control Técnico de Insumos (COCTI) de acuerdo a
la naturaleza del bien y deberan ser repuestas por el proveedor, sin costo para “EL
INSTITUTO”.

La Coordinacion de Control del Abasto en el caso de bienes de consumo terapéutico,
difundira las suspensiones de uso que le sean notificadas y que hayan sido determinadas
por la Secretaria de Salud, para que se verifiquen existencias a nivel nacional y se
proceda a la concentracion de los bienes en el ambito delegacional, para que “EL
PROVEEDOR?” retire los mismos en el plazo sefialado por la Unidad Almacenaria, el cual
no sera mayor a 10 (diez) dias habiles posteriores a la fecha en que sea notificado; en
este supuesto, “EL INSTITUTO” podra iniciar el procedimiento de rescision administrativa
del contrato. En caso de que “EL INSTITUTO” durante la vigencia del contrato o la
garantia de cumplimiento reciba comunicado por parte de la Comision Federal para la
Proteccion contra Riesgos Sanitarios (COFEPRIS), de que ha sido sancionado “EL
PROVEEDOR?” o se le ha revocado el Registro Sanitario, se podra en su caso, iniciar el
procedimiento de rescision administrativa del contrato.

“EL PROVEEDOR?” debera ademas verificar si otros lotes de estos bienes previamente
entregados, presentan el defecto de calidad inicialmente detectado, de ser asi debera
canjearlos por lotes ya corregidos y en caso de negativa al canje por parte de “EL
PROVEEDOR?”, podra iniciar el procedimiento administrativo de rescision de contrato o
cancelacién de partida segun corresponda.

En los casos que enseguida se detallan se procedera a la devolucion del total de las
existencias de los bienes a “EL PROVEEDOR?”, informando a la Comisién Federal para la
Proteccion contra Riesgos Sanitarios (COFEPRIS) y a las areas meédicas y de
adquisiciones de las areas requirentes, que se trate:

e En el caso de productos analizados como lotes de correccion en la COCTI
derivado de canje por defectos de calidad, y esa Coordinacion dictamine
resultados técnicos no satisfactorios, el area contratante en el ambito de sus
atribuciones realizara la cancelacion de partida o rescision del contrato.

e En caso de que con posterioridad a la entrega de lotes corregidos, se detecte el
mismo defecto de lotes anteriores y éstos no hayan sido repuestos.

e En caso de que se demuestre que un bien puede producir condiciones peligrosas
o inseguras para las personas que los utilicen.

o “EL PROVEEDOR?” se obliga a responder por su cuenta y riesgo de los dafios y/o
perjuicios que por inobservancia o negligencia de su parte, llegue a causar a “EL
INSTITUTO” y/o a terceros. é
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e En caso de que “EL INSTITUTO” durante la vigencia del contrato o la garantia de
cumplimiento reciba comunicado por parte de la Secretaria de Salud, de que ha
sido sancionado “EL PROVEEDOR?” o se le ha revocado el Registro Sanitario, se
podra en su caso, iniciar el procedimiento de rescisién administrativa del contrato.

Todos los gastos que se generen por motivo del canje correran por cuenta de “EL
PROVEEDOR?” previa su notificacion, sin responsabilidad alguna para “EL INSTITUTO”.

Los bienes que hayan sido contratados, deberan conservar las especificaciones bajo las
cuales fueron aceptados en este procedimiento, respecto al genérico, fabricante, marca,
pais de origen, envases, vidas Utiles e instructivos.

“EL PROVEEDOR” se obliga a responder por su cuenta y riesgo de los dafios y/o
perjuicios que por su inobservancia o negligencia de su parte, llegue a causar a “EL
INSTITUTO” y/o a terceros.

SEXTA.- VIGENCIA.- Las partes convienen en que la vigencia del presente contrato sera a
partir de la notificacion del fallo y hasta el 31 de diciembre de 2013.

Para aquellas claves adjudicadas que acreditaron con la documentacion presentada el
contar con una patente vigente, en caso de que la misma concluya durante el ejercicio
2013, el contrato fenecera hasta el término de la misma.

SEPTIMA.- PROHIBICION DE CESION DE DERECHOS Y OBLIGACIONES.- "EL
PROVEEDOR" se obliga a no ceder en forma parcial ni total, a favor de cualquier otra
persona fisica o moral, los derechos y obligaciones que se deriven de este contrato.

"EL PROVEEDOR" sélo podra ceder los derechos de cobro que se deriven del presente
contrato, con el consentimiento de "EL INSTITUTO", y de acuerdo con lo estipulado en el
pentltimo parrafo de la Clausula Tercera del presente instrumento juridico.

OCTAVA.- RESPONSABILIDAD.- "EL PROVEEDOR" se obliga a responder por su
cuenta y riesgo de los dafios y/o perjuicios que por inobservancia o negligencia de su
parte, lleguen a causar a "EL INSTITUTO" y/o a terceros, con motivo de las obligaciones
pactadas en este instrumento juridico, o bien, por los defectos o vicios ocultos en los
bienes entregados, de conformidad con lo establecido en el articulo 53 de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

NOVENA.- IMPUESTOS Y DERECHOS.- Los impuestos y derechos que procedan con
motivo de los bienes objeto del presente contrato, seran pagados por "EL
PROVEEDOR", conforme a la legislacion aplicable en la materia.

DECIMA.- PATENTES Y/O MARCAS.- "EL PROVEEDOR" se obliga para con "EL
INSTITUTO", a responder por los dafios y/o perjuicios que le pudiera causar/a éste 0 a
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terceros, si con motivo de la entrega de los bienes adquiridos viola derechos de autor, de
patentes y/o marcas u otro derecho reservado a nivel Nacional o Internacional.

Por lo anterior, "EL PROVEEDOR" manifiesta en este acto bajo protesta de decir verdad,
no encontrarse en ninguno de los supuestos de infraccion a la Ley Federal del Derecho de
Autor, ni a la Ley de la Propiedad Industrial.

En caso de que sobreviniera alguna reclamaciéon en contra de "EL INSTITUTO" por
cualquiera de las causas antes mencionadas, la Unica obligacién de éste sera la de dar
aviso en el domicilio previsto en este instrumento a "EL PROVEEDOR", para que éste
lleve a cabo las acciones necesarias que garanticen la liberacion de "EL INSTITUTO" de
cualquier controversia o responsabilidad de caracter civil, mercantil, penal o administrativa
que, en su caso, se ocasione.

DECIMA PRIMERA.- GARANTIAS.- "EL PROVEEDOR" se obliga a otorgar a "EL
INSTITUTO", las garantias que se enumeran a continuacion:

a) GARANTIA DE LOS BIENES.- "EL PROVEEDOR" debera presentar a mas tardar a la
firma del contrato, escrito en papel membretado, firmado por su representante legal, por
el que se garantice que el periodo de caducidad de los bienes, no podra ser menor a 12
(doce) meses, contados a partir de la fecha de entrega de los bienes, contra vicios
ocultos, defectos de fabricacion o cualquier dafio que presenten a entera satisfaccion de
“EL INSTITUTO” segun corresponda.

No obstante lo anterior, “EL PROVEEDOR?” podra entregar bienes con una caducidad
minima de hasta 9 (nueve) meses, siempre y cuando entregue una carta compromiso, en
la cual se obligue a canjear dentro de un plazo de 15 (quince) dias habiles contados a
partir del dia siguiente al que sea requerido el canje, sin costo alguno para “EL
INSTITUTO”, aquellos bienes que no sean consumidos, por éste, dentro de su vida util;
en el contenido de dicha carta, se debera indicar la(s) clave(s), con su descripcion,
fabricante y niumero de lote.

b) GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO.- “EL PROVEEDOR?” se obliga a
otorgar, dentro de un plazo de diez dias naturales contados a partir de la firma de este
instrumento, una garantia de cumplimiento de todas y cada una de las obligaciones a su
cargo derivadas del presente Contrato, mediante fianza expedida por compaiiia
autorizada en los términos de la Ley Federal de Instituciones de Fianzas, y a favor de "EL
INSTITUTO", por un monto equivalente al 10% (diez por ciento) sobre el importe maximo
que se indica en la Clausula Segunda del presente contrato, en Moneda Nacional.

"EL PROVEEDOR" queda obligado a entregar a "EL INSTITUTO" la pdliza de fianza, /
apegandose al formato que se integra al presente instrumento juridico como Anexo 5
(cinco), en la Division de Contratos, ubicada en la calle de Durango numero 291, Piso 10,
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Colonia Roma Norte, Delegacién Cuauhtémoc, Codigo Postal 06700, en México, Distrito
Federal.

Dicha poliza de garantia de cumplimiento del contrato se liberard de forma inmediata a
"EL PROVEEDOR" una vez que "EL INSTITUTO", le otorgue autorizaciéon por escrito,
para que éste pueda solicitar a la afianzadora correspondiente la cancelacién de la fianza,
autorizacién que se entregara a "EL PROVEEDOR", siempre que demuestre haber
cumplido con la totalidad de las obligaciones adquiridas por virtud del presente contrato;
para lo cual debera presentar mediante escrito la solicitud de liberacion de la fianza en Ia
Division de Contratos, misma que llevara a cabo el procedimiento para la liberacion y
entrega de fianza.

De conformidad con el articulo 81 fraccién Il del Reglamento de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, la aplicacion de la garantia de
cumplimiento se haréa efectiva por el monto total de la obligacién garantizada.

DECIMA SEGUNDA.- EJECUCION DE LA POLIZA DE FIANZA DE CUMPLIMIENTO DE
ESTE CONTRATO.- "EL INSTITUTO" llevara a cabo la ejecucion de la garantia de
cumplimiento del contrato en los casos siguientes:

a) Se rescinda administrativamente el presente contrato.

b) Durante su vigencia se detecten deficiencias, fallas o calidad inferior en los bienes
suministrados, en comparacion con los ofertados.

¢) Cuando en el supuesto de que se realicen modificaciones al contrato, no entregue
"EL PROVEEDOR" en el plazo pactado, el endoso o la nueva garantia, que ampare
el porcentaje establecido para garantizar el cumplimiento del presente instrumento,
establecido en la Clausula Décima Primera, inciso b).

d) Por cualquier otro incumplimiento de las obligaciones contraidas en este contrato.

DECIMA TERCERA.- PENAS CONVENCIONALES POR ATRASO EN LA ENTREGA
DE LOS BIENES.- "EL INSTITUTO" aplicaréd una pena convencional por cada dia de
atraso en la entrega de los bienes, por el equivalente al 2.5% (dos punto cinco por ciento)
sobre el valor total de lo incumplido, en cada uno de los supuestos siguientes:

a) Cuando "EL PROVEEDOR" no entregue los bienes que le hayan sido requeridos,
dentro de los 15 (quince) dias naturales posteriores a la fecha de emision de la
orden de reposicion correspondiente. En este supuesto la aplicacion de la pena
convencional podra ser hasta por un maximo de 4 (cuatro) dias como entrega con
atraso.

b) Cuando "EL PROVEEDOR" no reponga dentro del plazo sefialado en la Clausula
Quinta del presente contrato, los bienes que "EL INSTITUTO" haya solicitado para
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La pena convencional por atraso se calculara por cada dia de incumplimiento, de acuerdo
con el porcentaje de penalizacién establecido, aplicado al valor de los bienes entregados
con atraso, y de manera proporcional al importe de la garantia de cumplimiento que
corresponda a la orden de reposicion o concepto. La suma de las penas convencionales
no debera exceder el importe de dicha garantia.

"EL PROVEEDOR" a su vez, autoriza a "EL INSTITUTO" a descontar las cantidades que
resulten de aplicar la pena convencional, sobre los pagos que debera cubrir a "EL
PROVEEDOR",

El Area de Adquisiciones de cada Delegacién y/o Unidad Médica de Alta Especialidad, es
la responsable de aplicar las penas convencionales.

Conforme a lo previsto en el Ultimo parrafo del articulo 96 del Reglamento de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, no se aceptara la
estipulacion de penas convencionales, ni intereses moratorios a cargo de "EL
INSTITUTO".

DECIMA CUARTA.- DEDUCTIVAS.- De conformidad con el articulo 53 Bis de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, “EL INSTITUTO”, podra
aplicar deducciones al pago de bienes o servicios con motivo del incumplimiento parcial o
deficiente en que pudiera incurrir “EL PROVEEDOR?” respecto de las partidas o conceptos
que integran el contrato, las cuales no excederan del monto de la garantia de cumplimiento
establecida en el mismo.

Dichas deductivas seran determinadas en funcién de los bienes o servicios no entregados
o prestados oportunamente y deberan ser calculadas de acuerdo a lo establecido en los
articulos, 53 Bis de la Ley citada, 97 de su Reglamento y 4.3.3 del Manual Administrativo
de Aplicacién General en Materia de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
Publico.

Para lo anterior las condiciones seran que las deductivas:

1. No excederan del monto de la garantia de cumplimiento del contrato, el cual de
conformidad con las Politicas, Bases y Lineamientos en Materia de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios de “EL INSTITUTO” en el numeral numero 82
establece que el limite seré4 hasta del 10% (diez por ciento), del monto total o
maximo de éste.

2. Si“EL INSTITUTO?” hizo uso de los bienes con problemas de calidad, de acuerdo a
los dictdmenes emitidos por la Coordinacién de Control Técnico de Insumos, “EL
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INSTITUTO” podra aplicar deductivas al pago de estos bienes, hasta por el 10%
(diez por ciento) de su importe.

3. Se deberan determinar en funcién de los bienes o servicios no entregados o
prestados oportunamente.

4. En operaciones en que se pactare ajuste de precios, la penalizaciéon se calculara
sobre el precio ajustado.

5. Dichas deducciones deberan calcularse hasta la fecha en que materialmente se
cumpla la obligacion y sin que cada concepto de deducciones exceda a la parte
proporcional de la garantia de cumplimiento que le corresponda del monto total del
contrato.

6. Los montos a deducir se deberan aplicar en la factura que el proveedor presente
para su cobro, inmediatamente después de que el Area requirente tenga
cuantificada la deduccion correspondiente.

7. “EL PROVEEDOR?” cubrira las cuotas compensatorias a que, pudiere estar sujeta
la importacién de bienes objeto de un contrato, y en estos casos no procederan
incrementos a los precios pactados, ni cualquier otra modificacién al contrato.

8. Ellimite de incumplimiento a partir del cual podran cancelar total o parcialmente las
partidas o conceptos no entregados, o bien rescindir el contrato en los términos del
articulo 100 del reglamento, es del 10% (diez por ciento).

9. Cuando “EL PROVEEDOR?” solicite la rescision del contrato ante la autoridad
judicial federal y obtenga la declaracion correspondiente al articulo 98 del
Reglamento de la Ley.

10. Cuando las garantias que presente “EL PROVEEDOR” no cumplan con los
requisitos legales y contractuales establecidos de acuerdo con el tipo de garantia
de que se trate o que las mismas no se hayan emitido con sujecion a las }\
disposiciones legales aplicables.

11. Cuando durante la vigencia del contrato o la garantia de cumplimiento reciba
comunicado por parte de la COFEPRIS, de que ha sido sancionado el proveedor o
se le ha revocado el Registro Sanitario.

12. Cuando la deductiva al pago de bienes o servicios, por incumplimiento parcial o
cumplimiento deficiente, respecto de las partidas o conceptos que integran el
contrato hayan llegado al limite del 10% (diez por ciento) del monto total o0 maximo
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13. En caso de que "EL PROVEEDOR" no reponga los bienes que le hayan sido
devueltos para canje, por problemas de calidad, defectos o vicios ocultos, en los
plazos estipulados en el presente contrato.

Todos los gastos que se generen con motivo del canje, correran por cuenta de “EL
PROVEEDOR?”, previa notificaciéon de “EL INSTITUTO”.

DECIMA QUINTA.- TERMINACION ANTICIPADA.- De conformidad con lo establecido en
el articulo 54 Bis, de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
Publico, "EL INSTITUTO" podra dar por terminado anticipadamente el presente Contrato
sin responsabilidad para éste y sin necesidad de que medie resolucién judicial alguna,
cuando concurran razones de interés general, o bien, cuando por causas justificadas se
extinga la necesidad de requerir los bienes objeto del presente Contrato, y se demuestre
que de continuar con el cumplimiento de las obligaciones pactadas se ocasionaria algtn
dafo o perjuicio a "EL INSTITUTO" o se determine la nulidad total o parcial de los actos
que dieron origen al presente instrumento juridico, con motivo de la resolucién de una
inconformidad o intervencién de oficio emitida por la Secretaria de la Funcion Publica.

En estos casos "EL INSTITUTO" reembolsara a "EL PROVEEDOR" los gastos no
recuperables en que haya incurrido, siempre que Estos sean razonables, estén
comprobados y se relacionen directamente con el presente instrumento juridico.

DECIMA SEXTA.- RESCISION ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO.- "EL INSTITUTO"
podra rescindir administrativamente el presente contrato en cualquier momento, cuando
"EL PROVEEDOR" incurra en incumplimiento de cualquiera de las obligaciones a su
cargo, de conformidad con el procedimiento previsto en el articulo 54 de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico. "EL INSTITUTO™ podra
suspender el tramite del procedimiento de rescisiéon, cuando se hubiera iniciado un
procedimiento de conciliacidén respecto del presente contrato.

DECIMA SEPTIMA.- CAUSAS DE RESCISION ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO.-
"EL INSTITUTO" podrda rescindir administrativamente este contrato sin mas
responsabilidad para el mismo y sin necesidad de resolucion judicial, cuando "EL
PROVEEDOR" incurra en cualquiera de las causales siguientes:

1. Cuando no entregue la garantia de cumplimiento del contrato, dentro del término de
10 (diez) dias naturales posteriores a la firma del mismo.

2. Cuando incurra en falta de veracidad total o parcial respecto a la informacion
proporcionada para |la celebracion del presente contrato.

3. Cuando se incumpla, total o parcialmente, con cualesquiera de las obligaciones
establecidas en el presente contrato y sus anexos.

i
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4. Cuando se compruebe que "EL PROVEEDOR" haya entregado bienes con
descripciones y caracteristicas distintas a las pactadas en el presente instrumento
juridico.

5. En caso de que "EL PROVEEDOR" no reponga los bienes que le hayan sido

devueltos para canje, por problemas de calidad, defectos o vicios ocultos, de
acuerdo a lo estipulado en el presente contrato.

6. Cuando se trasmitan total o parcialmente, bajo cualquier titulo y a favor de cualquier
otra persona, los derechos y obligaciones pactadas en el presente instrumento
juridico, con excepcion de los derechos de cobro, previa autorizacion de "EL
INSTITUTO".

7. Si la autoridad competente declara el concurso mercantil o cualquier situacion
analoga o equivalente que afecte el patrimonio de "EL PROVEEDOR".

8. En caso de que durante la vigencia del contrato se reciba comunicado por parte de la
Secretaria de Salud, en el sentido de que “EL PROVEEDOR?” ha sido sancionado 0
se le ha revocado el Registro Sanitario correspondiente.

9. En caso de que la Comision Federal contra Riesgos Sanitarios (COFEPRIS),
dictamine que respecto de los bienes existe alerta médica durante la vigencia del
Contrato.

10. El incumplimiento a la presentacion de muestras en la Coordinacion de Control
Técnico de Insumos (COCTI).

11. En el supuesto de que la Comision Federal de Competencia, de acuerdo a sus
facultades, notifique a “EL INSTITUTO”. la sancién impuesta a “EL PROVEEDOR”,
con motivo de la colusién de precios en que hubiese incurrido durante el
procedimiento licitatorio, en contravencion a lo dispuesto en los articulos 9, de la Ley
Federal de Competencia Econémica, y 34, de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

DECIMA OCTAVA.- PROCEDIMIENTO DE RESCISION.- Para el caso de rescision
administrativa las partes convienen en someterse al siguiente procedimiento:

}

a) Si"EL INSTITUTO" considera que "EL PROVEEDOR" ha incurrido en alguna de
las causales de rescision que se consignan en la Clausula que antecede, lo hara
saber a "EL PROVEEDOR" de forma indubitable por escrito a efecto de que éste
exponga lo que a su derecho convenga y aporte, en su caso, las pruebas que
estime pertinentes, en un término de 5 (cinco) dias habiles, a partir de la
notificacién de la comunicacion de referencia.

b) Transcurrido el término a que se refiere el parrafo anterior, se resolvera
considerando los argumentos y pruebas que hubiere hecho valer.
V4
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c) La determinacién de dar o no por rescindido administrativamente el contrato,
debera ser debidamente fundada, motivada y comunicada por escrito a "EL
PROVEEDOR?", dentro de los 15 (quince) dias habiles siguientes, al vencimiento
del plazo senalado en el inciso a) de esta Clausula.

En el supuesto de que se rescinda el contrato, "EL INSTITUTO" no aplicara las penas
convencionales, ni su contabilizacion para hacer efectiva la garantia de cumplimiento de
este instrumento juridico.

En caso de que "EL INSTITUTO" determine dar por rescindido el presente contrato, se
debera formular un finiquito en el que se hagan constar los pagos que, en su caso, deba
efectuar "EL INSTITUTO" por concepto de los bienes entregados por "EL PROVEEDOR"
hasta el momento en que se determine la rescisién administrativa.

Si previamente a la determinacion de dar por rescindido el contrato, "EL PROVEEDOR"
entrega los bienes, el procedimiento iniciado quedara sin efectos, previa aceptacion y
verificacion de "EL INSTITUTO" por escrito, de que continta vigente la necesidad de
contar con los bienes y aplicando, en su caso, las penas convencionales
correspondientes.

"EL INSTITUTO" podra determinar no dar por rescindido el contrato, cuando durante el
procedimiento advierta que dicha rescision pudiera ocasionar algin dafio o afectacion a
las funciones que tiene encomendadas. En este supuesto, "EL INSTITUTO" elaborara un
dictamen en el cual justifique que los impactos econdmicos o de operacion que se
ocasionarian con la rescisién del contrato resultarian mas inconvenientes.

De no darse por rescindido el contrato, "EL INSTITUTO" establecera, de conformidad con
"EL PROVEEDOR" un nuevo plazo para el cumplimiento de aquellas obligaciones que se
hubiesen dejado de cumplir, a efecto de que "EL PROVEEDOR" subsane el
incumplimiento que hubiere motivado el inicio del procedimiento de rescisién. Lo anterior,
se llevara a cabo a través de un convenio modificatorio en el que se considere lo
dispuesto en los dos ultimos parrafos del articulo 52 de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

DECIMA NOVENA.- RESPONSABILIDAD CIVIL, CASO FORTUITO O FUERZA
MAYOR. Ambas partes estaran exentas de toda responsabilidad civil por los dafios y
perjuicios que se puedan ocasionar en caso de incumplimiento total o parcial del presente
Contrato, derivado de caso fortuito o fuerza mayor, entendiéndose por esto, a todo
acontecimiento presente o futuro, ya sea fenomeno de la naturaleza o no, que esté fuere
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su elaboracion, revisidn y visto bueno lo llevd a cabo la Division de Contratos™.
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del dominio de la voluntad, que no pueda preverse 0 que aun previéndose no pueda
evitarse; incluyendo la huelga de labores académicas y administrativas.

VIGESIMA.- MODIFICACIONES.- De conformidad con lo establecido en el articulo 52 de
la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico y 91 de su
Reglamento, “EL INSTITUTO” podra celebrar por escrito convenio modificatorio, al
presente contrato dentro de la vigencia del mismo. Para tal efecto, “EL PROVEEDOR” se
obliga a presentar, en su caso, la modificacion de la garantia, en términos del articulo 103,
fraccion Il, del Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del
Sector Publico.

VIGESIMA PRIMERA.- RELACION DE ANEXOS.- Los anexos que se relacionan a
continuacion son rubricados de conformidad por las partes y forman parte integrante del
presente contrato.

Anexo 1 (uno) "Caracteristicas Técnicas y Cantidades Totales de los Bienes"

Anexo 2 (dos) "Lugares de Entrega y Pago, Cédula de Actualizacion de Numeros
de Cédigos de Barras, Pesos y Volimenes, Nota de Remision y
Lista de Funcionarios"

Anexo 3 (tres) “"Dictamen de Disponibilidad Presupuestal Previo"

Anexo 4 (cuatro)  "Propuesta Técnico-Economica, Acta de Fallo y Junta de
Aclaraciones"

Anexo 5 (cinco) "Formato para Péliza de Fianza de Cumplimiento de Contrato"

VIGESIMA SEGUNDA.- LEGISLACION APLICABLE.- Las partes se obligan a sujetarse
estrictamente para el cumplimiento del presente contrato, a todas y cada una de las
clausulas del mismo, a la convocatoria de la que deriva, asi como a lo establecido en la
Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, su Reglamento, las
Politicas, Bases y Lineamientos en Materia de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios
del Instituto Mexicano del Seguro Social vigentes, el Codigo Civil Federal, el Cédigo
Federal de Procedimientos Civiles, la Ley Federal de Procedimiento Administrativo y las
disposiciones administrativas aplicables en la materia.

VIGESIMA TERCERA.- JURISDICCION.- Para la interpretacion y cumplimiento de este
instrumento juridico, asi como para todo aquello que no esté expresamente estipulado en
el mismo, las partes se someten a la jurisdiccion de los Tribunales Federales competentes
de la Ciudad de México, Distrito Federal, renunciando a cualquier otro fuero presente o
futuro que por razon de su domicilio les pudiera corresponder. y,
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Previa lectura y debidamente enteradas las partes del contenido, alcance y fuerza legal del
presente contrato, en virtud de que se ajusta a la expresién de su libre voluntad y que su
consentimiento no se encuentra afectado por dolo, error, mala fe ni otros vicios de la
voluntad, lo firman y ratifican en todas sus partes, por sextuplicado, en la Ciudad de
México, Dlstrlto Federal, el 15 de febrero de 2013, quedando un ejemplar en poder de “EL
PROVEEDOR?” y los restantes en poder de “EL INSTITUTO”. /

"EL INSTITUTO"
INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO

) sqcmL Y '
/ / o .

an\ﬁrrf/r)s° Roﬁrlgu’ez Mapzanedo C. Laur
epre:;/enta\(&evgegal

X

/

EN REPRESENTACION DE LOS
ADMINISTRADORES DEL CONTRATO

De conformidad con lo previsto er'f los numerales 34 y 35
de las Politicas, Bases y Lineamjentos en Materia de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios
del Instituto Mexmé{wo del Seguro Social = /

EA CONTRATANTE

| -
o

Lic. Eric-René Soto de Leén

C.P. Carlos Armando Otafnez Guillén
Encargado del Despacho de la

Titular de'la-Coordinacion de Control de

Abasto N Coordinacién Técnica de Bienes y
! Servicios
AREA TECNICA AREA TECNIC
Lic.. ' \ C. Agustm amilla Larios
Tttular de la Division de Bienes Titular del Area Medicamentos
Terapéutico

VCSP/CIGG/A ;
o
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“Este Instrumento Juridico fue elaborado de conformidad con los términos y

condiciones y a los documentos correspondientes al procedimiento de
contratacion que se sefiala, asi como a la normatividad aplicable en la materia,
su elaboracion, revision y visto buena lo llevo a cabo |a Division de Contratos”.
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Contrato No. U130034

ANEXO 1

“CARACTERISTICAS TECNICAS Y CANTIDADES TOTALES DE

LOS BIENES”

EL PRESENTE ANEXO CONSTA DE 02 HOJAS INCLUYENDO ESTA CARATULA

COORDINACION DE CONTRATOS E INVESTIGACION DE MERCADOS
DIVISION DE CONTRATOS
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~ INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL
DIRECCION DE ADMINISTRACION Y EVALUACION DE DELEGACIONES

COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES Y CONTRATACION DE
SERVICIOS

UNIDAD DE ADMINISTRACION Contrato No. U130034

ANEXO 2
“LUGARES DE ENTREGA Y PAGO, CEDULA DE ACTUAL[ZACIC)N
DE NUMEROS DE CODIGOS DE BARRAS, PESOS Y VOLUMENES,
NOTA DE REMISION Y LISTA DE FUNCIONARIOS”

EL PRESENTE ANEXO CONSTA DE 11 HOJAS INCLUYENDO ESTA CARATULA

COORDINACION DE CONTRATOS E INVESTIGACION DE MERCADOS
DIVISION DE CONTRATOS
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ANEXQ NUMERO 17 (DIECISIETE)

f LUGARES DE ENTREGA Y PAGO

_ ?-.IEL HORAR!O DE ENTREGAS SERA DE 8:00 A 14:00 HORAS EN DIiAS HABILES PARA EL
PRSP IMSS

Almacén Delegacional Departamento de Presupuesto,
Carolina Villanueva No. 314 Ciudad Contabilidad y Erogaciones
AGUABCILIENTES Industrial Alameda No. 704 Colonia del Trabajo
C.P. 20290 Aguascalientes, Ags. C.P. 20180 Aguascalientes, Ags.
Almacén Delegacional Departamento de Presupuesto,
BAJA CALIFORNIA | Blvd. Lazaro Cardenas No. 3035 Contabilidad y Erogaciones
NORTE Frente Fracc. Nuevo Mexicali Calz. Cuauhtémoc No. 300 Col. Aviacion
C. P.21600 Mexicali, B. C. N. C.P. 21230 Mexicali, B. C. N.
Almacén Delegacional Departamento de Presupuesto,
Calle Cuauhtémoc y Carranza No. 2415 Contabilidad y Erogaciones
BAJA CALIFORNIA | Col. La Rinconada ' C. P. 23040 Calle Madero No. 315 entrey Héroes del 47
LaPaz,B.C. S. y H. Colegio Militar
Col. Esterito C. P. 23020
Almaceén Delegacional Departamento de Presupuesto,
Calle Nueva del Seguro Social s/n Contabilidad y Erogaciones
Col. Centro C. P. 24000 Campeche, Av. Maria Lavalle Urbina esq. Av.
CAMPECHE Camp. Fundadores
Zona Comercial Ah Kim Pech Col. San
Francisco
C.P. 24010 Campeche, Camp.
Almacen Delegacional Departamento de Presupuesto,
Carretera Antigua Arteaga y Libramiento Contabilidad y Erogaciones
COAHUILA Lépez Portillo Blvd. Venustiano Carranza 2809 esq.
C.P. 25015 Arteaga, Coah. Periférico Luis Echeverria Alvarez Colonia
La Salle C.P. 25280
Saltillo, Coah.
Almacén Delegacional Departamento de Presupuesto,
Calle Zaragoza No.199 Contabilidad y Erogaciones
COLIMA Col. La Alta Villa C. P. 28987 Calle Zaragoza No. 62 Col. Centro CP.
Ciudad Villa de Alvarez Colima,Col. 28000
Colima, Col.
Almacén Delegacional Tapachula Departamento de Presupuesto,
Libramiento Sur de Tapachula Km 4.0 Contabilidad y Erogaciones
CHIAPAS Parque Industrial Los Mangos Carretera Costera y Anillo Periférico s/n
Tapachula, Chis. Col. Centro C.P.30700 Tapachula,
Chis.
Almacén Subdelegacional en Tuxtla Departamento de Presupuesto,
[ Gutiérrez, Chiapas Contabilidad y Erogaciones
CHIAPAS Carretera Tuxtla Gutiérrez-San Cristobal Carretera Costera y Anillo Periférico s/n
Km 7.0 Col. Centro C.P. 30700 Tapachula,
Tuxtla Gutiérrez, Chiapas Chis.
Almacén Delegacional Departamento de Presupuesto,
Privada de Santa Rosa Nos. 21y 23 Contabilidad y Erogaciones
CHIHUAHUA Colonia Nombre de Dios C.P. 31110 Av. Universidad No 1101 Colonia Centro
Chihuahua, Chih. C.P. 31000 |
Chihuahua, Chih. |
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Almaceén De!egaciorlaiﬂ
Carretera Durango-México Km 5

Departamento de Presupuesto,
Contabilidad y Erogaciones

45600
Tlaquepaque, Jal.

DURANGO Colonia 15 de Octubre C.P. 34285 Calle Juarez No 104 Sur 1er. Piso Zona
Durango, Dgo. Centro C.P.34000
Durango, Dgo.
Almacén Delegacional Departamento de Presupuesto,
Calle Esparia Esq. Calle Suecia Contabilidad y Erogaciones
Fracc. Los Paraisos C. P. 37320 Blvd. Adolfo Lopez Mateos s/n Esq. Paseo
[ GUANAJUATO Ledn, Gto. de los Insurgentes s/n
Fracc, Los Paraisos C. P. 37320
Tel. 01 477 717 5474
Leon, Gto.
Almaceén delegacional Departamento de Presupuesto,
Av. Ruiz Cortines S/N Frente a la Contabilidad y Erogaciones
GUERRERO Escuela de Sociales Col. INFONAVIT Alta | Cuauhtémoc No. 956 Col. Centro
Progreso Acapulco, Gro. C.P. 39300
Acapulco, Gro. C.P. 39610
Almacén Delegacional Departamento de Presupuesto,
Carretera Las Bombas-La Paz No. 402 Contabilidad y Erogaciones
HIDALGO Fracc. Industrial La Paz C. P. 42080 Bivd. Luis Donaldo Colosio n® 516
Pachuca, Hgo. Col, Canutillo C.P. 42090 Pachuca,
Hgo.
Almacén Delegacional Departamento de Presupuesto,
Anillo Periférico Sur No. 8000 Contabilidad y Erogaciones
JALISCO Col. Sta. Maria Tequepexpan C.P. Calle Belisario Dominguez No. 1000 esq

Sierra Morena
Col. Independencia C. P. 44340
Guadalajara, Jal.

ESTADO DE MEXICO
ORIENTE

Almaceén de la Coordinacion de
Abastecimiento y Equipamiento
Poniente 146 No. 825 Col. Industrial
Vallejo

Codigo Postal 02300 Delegacion
Azcapotzalco, Distrito

Federal

Jefatura de Servicios de Finanzas
Calle 4 No. 25 primer piso
Fraccionamiento Industrial Alce Blanco
Municipio de Naucalpan Edo. Méx.

ESTADO DE MEXICO

Coordinacion de Abastecimiento y
Equipamiento
Vialidad Toluca Metepec Km. 4.5

Jefatura de Finanzas
Calle Josefa Ortiz de Dominguez Esq.
Miguel

Col. Obrera C.P.63120 Te_{fic, Nay.

L.

éalzaiﬂa r}el Ejereito Nacional No. 14
ofy Fray Junfpero Serra

b c P 531-66 Tepic, Nay.

PONIENTE Barrio del Espiritu Santo, Col. La Hidalgo y Costilla, Col. Centro, Toluca,
Michoacana, Metepec, Edo. de Méx, C.P. [ Méx. 2
52140 C.P. 50000 o \
Almacén Delegacional Jefatura de Finanzas "\\
Manuel Pérez Coronado esq. Jesus Madero Poniente, Col. Qeﬁro 1200, \
MICHOACAN Sanson Flores s/n. C.P. 58000, Morelia,- Michoacan ,w.\\.
Col. Infonavit Camelinas CP. 58290, “ §
Morelia, Michoacan %, 2,
Coordinacion de Abastecimiento y Departamenta de Presupuesta,
Equipamiento - Aimacén Delegacional Contahﬂrdad y Erogaciones#?
MORELOS Av. Plan de Ayala Esqg. Av. Central s/n __/BTV Benitg, Juarez No..18,Pxi merf 5
Col. Cuauhnauac codigo Postal 62430/ Codn%q‘ Qsta1 62000, * s e
Cuernavaca Morelos o Col ntro Cuernavaca More‘lf)s
; Almacén Delegacional / Depaﬂamento de Presupuiesto
| Retorno No. 72 ' Contabjlidady ‘Erogaciones
NAYARIT
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Almaceén Delegacional
Manuel L. Barragan No. 4850 Nte.

Departamento de Presupuesto,
Contabilidad y Erogaciones

NUEVO LEON Colonia Hidalgo C.P. 64260 Calle Gregorio Torres Quevedo No. 1950
Monterrey, N.L. Colonia Centro C.P. 64010 Monterrey,
N.L.
Almacén Delegacional Departamento de Presupuesto,
Paraje la Via s/n Contabilidad y Erogaciones
OAXACA Km 3 Carretera Oaxaca-Zaachila Calzada Porfirio Diaz No. 1803
C. P. 68160 Xoxocotlan, Oax. Col. Reforma
C.P. 68050 Oaxaca, Oax.
Almacén Delegacional Departamento de Presupuesto,
Calle 5 de Febrero Oriente No. 107 Contabilidad y Erogaciones
PUEBLA Col. San Felipe Hueyotlipan Calle 4 Norte No. 2005
C. P. 72030 Puebla, Pue. C. P. 72000 Puebla, Pue.
Col. Centro
Almacén Delegacional en Querétaro Departamento de Presupuesto,
Av. Mesquital No. 6 Contabilidad y Erogaciones
QUERETARO Col. San Pablo Querétaro, Qro Av. 5 de febrero N° 102

Cédigo Postal 76130

Col. Centro
Codigo Postal 76000

QUINTANA ROO

Almacén Delegacional

Carretera Chetumal-Mérida Km 2.5 Col.
Aeropuerto

C.P. 77003 Chetuumal, Quintana Roo

Depto. Presupuesto, Contabilidad y
Erogaciones

Av. Chapultepec No. 2 Oriente, Col. Centro
C.P. 77000

Chetumal, Quintana Roo.

Almaceén Delegacional
Av. De los conventos 109-111

Departamento de Presupuesto,
Contabilidad y Erogaciones

; Fraccionamiento Hogares Ferrocarrileros | Cuauhtémoc 255
SAN LUIS POTOS! | ¢ p 78435 Colonia Modemna
San Luis Potosi, S.L.P. C.P. 78270
San Luis Potosi, S.L.P.
Almaceén Delegacional Departamento de Presupuesto,
Blvd. Emiliano Zapata No. 3755 Pte. Contabilidad y Erogaciones
SINALOA Col. Industrial El Palmito Fco. Zarco y Jesus G. Andrade s/n
C. P. 80160 Col. Miguel Aleman
Tel. 01667 9920121, 9920475 y 9920476 | C. P. 80200
Culiacan, Sin. Culiacan, Sin.
Almacén Delegacional Departamento de Presupuesto,
Prolongacion Hidalgo y Huisaguay Contabilidad y Erogaciones
SONORA Col. Bella Vista Calle 5 de Febrero No. 220 entre Nainari y
C.P. 85130 Cd. Obregdn, Son. Allende
C. P. 85000
Cd. Obregén, Son.
Paseo Usumacinta No. 95, Departamento de Presupuesto,
Colonia Primero de Mayo, Contabilidad y Erogaciones
TABASCO Villahermosa, Tabasco. Paseo Usumacinta No. 94, Colonia Primero
CP 86190 de Mayo, Villahermosa, Tabasco. CP
86190
Almacén Delegacional Departamento de Presupuesto,
Conjunto IMSS Contabilidad y Erogaciongs " ]
TAMAULIPAS C.P. 87028 Cd. Victoria, Ta% | Centro.Me @ gag Cultural Lic.

l

Adolfof.ché
Colonig\Pedr
Cd. Vi _a‘-‘:,

%Gadigo Postal 87120
amps

rrrrrr
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Almacén Delegacional

Instituto Politécnico Nacional s/n
San Diego Metepec C. P. 80110
Tlaxcala, Tlx.

Departamento de Presupuesto
Contabilidad y Erogaciones

Guillermo Valle No. 115

Col. Centro C. P. 90000 Tlaxcala, Tlx.

VERACRUZ NORTE

Almacén Delegacional de Bienes
Terapeuticos

Carret. Veracruz-La Boticaria Km 2.5 Col.
Vista Alegre

C. P. 94295 Boca del Rio Veracruz

Departamento de Presupuesto,
Contabilidad y Erogaciones

Lomas del Estadio s/n

Col. Centro C.P.91000 Xalapa, Ver.

VERACRUZ SUR

Almacén Delegacional de Bienes

Av. Veracruz Esqg.Norte 22 No. 56
Col. Sta. Catarina C.P. 94730 Rio
Blanco, Ver.

Departamento de Presupuesto,
Contabilidad y Erogaciones

Poniente 7N° 1350

Col. Centro C. P. 94300 Orizaba, Ver.

Almacén Delegacional
Calle 44 No. 999 por 127 y 127B

Departamento de Presupuesto,
Contabilidad y Erogaciones

YUCATAN, Col. Serapio Rendén C. P. 97285 Calle 34 No. 439 por 41
Mérida, Yuc. Col. Industrial C. P. 97150 Meérida, Yuc.
Almacén Delegacional Departamento de Presupuesto,
Carretera Transito pesado Km 1 esg. Con | Contabilidad y Erogaciones
ZACATECAS Priv, Secretaria de Hacienda y Crédito Restauradores No. 3 Col. Dependencias

Publico C.P. 98604. Guadalupe,
Zacatecas

Federales
C.P. 98600 Guadalupe, Zac.

DELEGACION NORTE
DISTRITO FEDERAL

Almacén Delegacional Norte del D.F.
Calz. vallejo 675

Col. Magdalena de las Salinas Caodigo
Postal 07760

delegacion Gustavo A. Madero México, D.
E:

Jefatura de Planeacion y Finanzas
Delegacion Norte del D.F.

Av. Instituto Politécnico Nacional No. 5421
Col. Magdalena de las Salinas Cddigo
Postal 07760

delegacion Gustavo A. Madero

DELEGACION SUR
DISTRITO FEDERAL

Almacén delegacional Sur del D.F.
Calz. Vallejo 675, Col. Magdalena

de las Salinas Delegacion Gustavo A.
Madero C.P. 07760

Meéx, D.F.

Departamento Delegacional de
Presupuesto,

Contabilidad y Erogaciones sito en
Popocatepet!

No. 14, 60. Piso Col. Exhipodromo
Condesa

D.F.

Delegacion Cuauhtémoc, C.P. 06100, Méx,

HOSPITAL DE
ESPECIALIDADES
TORREON, COAH.

Almacén de la UMAE

Blvd. Revolucién No. 2650 Ote.
Col. Torreén Jardin C.P. 27200
Torreén Coah.

Departamento de Finanzas de la Umae 71
Blvd. Revolucion No, 2650 Ote.

Col. Torredn Jardin C.P. 27200

Torredn Coah.

Mat. de Curacion en Almacén de la UMAE

Departamento de Finanzas de la UMAE

ESHP?E%T)&?EL)'ADDEES Av. México entrando por Calle Suecia s/n | Blvd. Adolfo Lopez Mateos esg. Paseo
No. 1 LEON. Col. Los Paraisos C.P. 37320 Leon, de los Insurggntes s/n _
GUANAJUATO Gto. gfcl). Los Paraisos C.P. 37320 Leon,
HOSPITAL DE Almacén de la UMAE Departamento de Finanzas de la UMAE
GINECO Paseo de los Insurgentes s/n Paseo de los Insurgentes s/n
PEDIATRIA Fracc. Los Paraisos C.P. 37328 Ledn, |Fracc.Los Paraisos C.P.37328 Ledn,
No. 48 LEON, Gto. Gto.
GUANAJUATO
Mat. de Curacion en Almacen de la UMAE | Departamento de Finanzas de la UMAE -
HOSPITAL DE Calle Belisario Dominguez No. 735
PEDIATRIA Col. Independencia Sector Libertad

OBLATOS JALISCO

C. P. 44349 \H

Guadalajara, Jal.

Calle Belisario Domi .-N@v-?s “,"
C. P. 44349 ﬁ&? { ;
Guadalajara, JaI! " AF‘ -
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HOSPITAL DE
GINECO Calle Belisario Dominguez No. 771 Calle Belisario Dominguez No. 771
OBSTETRICIA Col. Independencia-Oblatos Col. Independencia-Oblatos

OBLATOS JALISCO

Mat. de Curac:lon en Almacen de la UMAE

C. P. 44340 Guadalajara, Jal.

Departamento de Ftnanzas de la UMAE

C. P. 44340 Guadalajara, Jal.

HOSPITAL DE
ESPECIALIDADES
OBLATOS JALISCO

Mat. de Curacién en Almacén de la UMAE
Calle Belisario Dominguez No. 1000

Col. Independencia Sector Libertad

C. P. 44349

Tel. 0133 36 68 30 00 Ext. 31353 y 31354
Guadalajara, Jal.

Departamento de Finanzas de la UMAE
Calle Belisario Dominguez No. 1000
Col. Independencia Sector Libertad

C. P. 44349

Guadalajara, Jal.

Subalmacén de la Unidad Médica de
Alta Especialidad Hospital
de Traumatologia y Ortopedia

Departamento de Finanzas de la UMAE
Av. Lomas Verdes S/N, Col. Exejidos del
Oro Naucalpan de Juéarez, Edo. de Méx

TFOAI\E'[JQASAE(E)FIEgS!SA Lomas Verdes ) C.P. 53120 Horario de 8 a 13 hrs
Av. Lomas Verdes S/N, Col. Exejidos del
Oro, Naucalpan de Juarez Edo. de Méx.
C.P. 53120
Almacén de la UMAE Departamento de Finanzas de la Umae 34
HOSPITAL DE Av. Lincoln S/N Esg. Enf. Ma. De Jesus Av. Lincoln S/N Esq. Enf. Ma. De Jesus
CARDIOLOGIA Candia Mendoza Candia Mendoza

MONTERREY, N.L.

Col. Valle Verde C.P. 84730 Monterrey,
N.L.

Col. Valle Verde C.P.64730 Monterrey,
N.L.

HOSPITAL DE
ESPECIALIDADES
MONTERREY, N.L.

Almacén de la UMAE

Ave. Abraham Lincoln y Ave. Fidel
Velasquez S/N

Colonia Nueva Morelos C.P. 64320
Monterrey, N.L.

Departamento de Finanzas de la Umae 25
Ave. Abraham Lincoln y Ave. Fidel
Velasquez S/N

Colonia Nueva Morelos C.P. 64320
Monterrey, N.L.

HOSPITAL DE Almacén de la UMAE Departamento de Finanzas de la Umae 21
TRAUMATOLOGIA | Av. Pino Suarez y 15 de Mayo S/N Cuauhtémoc y Juan Ignacio Ramon
Y ORTOPEDIA Zona Centro C.P. 64000 Monterrey, N.L. | Zona Centro C.P. 64000 Monterrey, N.L.
MONTERREY, N.L.
HOSPITAL DE Almacén de la UMAE Departamento de Finanzas de la Umae 23
GINECO Av. Constitucion y Av. Félix U. Gomez Av. Constitucion y Av. Félix U. Gomez
OBSTETRICIA Col. Centro C.P. 64000 Monterrey, N.L. | Col. Centro C.P. 64000 Monterrey, N.L.
| MONTERREY, N.L.
HOSPITAL DE Almacén de la UMAE Departamento de Finanzas de la UMAE
ESPECIALIDADES | Calle 2 Norte No. 2004 Calle 2 Norte No. 2004
PUEBLA Col. Centro C.P. 72000 Puebla, Pue. Col. Centro C.P. 72000 Puebla, Pue.
HOSPITAL DE Almacén de la UMAE Departamento de Finanzas de la UMAE
TRAUMATOLOGIA | Diagonal Defensores de la Republica Diagonal Defensores de la Republica
Y ORTOPEDIA esquina 6 Poniente esquina 6 Poniente
PUEBLA, PUE. Col. Amor C.P.72140 Puebla, Pue. Col. Amor C.P.72140 Puebla, Pue.
HOSPITAL DE Mat. de Curacion en Almacen de la UMAE | Departamento de Finanzas de la UMAE
ESPECIALIDADES | Prol. Hidalgo y Huisaguay s/n Prol. Hidalgo y Huisaguay s/n
No. 2 Col. Bella Vista Col. Bella Vista
CD. OBREGON, C.P.85130 Cd. Obregén, Son. C.P.85130 Cd. Obregén, Son.
SONORA
Almacén de la UMAE Departamento de Finanzas de la UMAE
ESHPCI)ESCTATL?EE;ADDEES Calle Cuauhtémoc s/n Esq. Calle Cuauhtémoc s/n Esq.
VERAGRUZ Cervantes y Padilla Col. Formando Hogar | Cervantes y Padilla Col. Formando Hogar

C. P. 91897 Veracruz, Ver.

C.P. 91897 Veracruz, Ver. B
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DELEGACION YiO
_UMAE _ i
HOSPETAL DE Almacén de la UMAE Departamento de Finanzas de la UMAE
ESPECIALIDADES | Calle 34 X 41 No. 439 Ex terrenos El Fénix | Calle 34 X 41 No. 439 Ex terrenos El Fénix
YUCATAN Col. Industrial El Palmito Col. Industrial El Palmito
C.P. 97150 C.P. 97150
Mérida, Yuc. Mérida, Yuc.
Almacen de Traumatologia y Almacen de | Departamento de Finanzas y Sistemas
Ortopedia de la UMAE
TR:CL)J?\ﬁF:ﬂ']\-Wr%lI'_g(EBIA Av._QoigCtor 15_SIN Esq. con Av. Instituto | 1er. Piso del Hospital de Traumatologia
Y ORTOPEDIA ::’olltsecl_ntco Nacional. Col. Magdalena de gvl Colector 15 S/N, Esq. Av. Instituto
as Salinas olitécnico
MAGDQ&E::&SDE e Delegacion Gustavo A. Madero. C.P. Nacional Col. Magdalena de las Salinas
07760, Méx, D.F. Delegacion Gustavo A. Madero C.P. 07760
Méx, D.F.
HOSPITAL DE Almacen de Terapia Fisica Departamento de Finanzas y Sistemas de
TRAUMATOLOGIA | Av. Instituto Politecnico Nacional 1306 la UMAE
Y ORTOPEDIA Col. Magdalena de las Salinas 1er. Piso del Hospital de Traumatologia
MAGDALENA DE LAS | Delegacion Gustavo A. Madero. C.P. Av. Colector 15 S/N, Esq. Av. Instituto
SALINAS 07760, Méx, D.F. Politécnico
Nacional Col. Magdalena de las Salinas
Delegacidn Gustavo A. Madero C.P. 07760
Méx, D.F.
Almacén Hospital de Especialidades de la | Departamento de Finanzas localizado en
Calle Seris y Zaachila S/N, 1er. Piso
HOSPITAL DE Col. La Raza C.P. 02990 Hospital de Especialidades de la Raza
ESPECIALIDADES | Delegacion Atzcapotzalco. Méx, D.F. Calle Seris y Zaachila S/N,
LA RAZA En el Almacén y Farmacia Col. La Raza C.P. 02990
localizados en el Sétano Delegacion Atzcapotzalco. Méx, D.F.
Almacén: Departamento de Finanzas y Sistemas
Material de Curacion y Radiolégico de la Unidad Médica de Alta Especialidad
GINECO 3 Hospital de Gineco-Obstetrica No. 3 Hospital de Gineco-Obstetrica No. 3 del
CENTRO MEDICO LA | Centro Médico Nacional La Raza, Centro Médico Nacional La Raza, sito en
RAZA sito en Antonio Valeriano S/N Col. Antonio Valeriano S/N Col. La Raza
La Raza, Delegacion Atzcatopzalco
Delegacién Atzcapotzalco, Méx, D.F. México, D.F.
Almacen de Material de Curacion y Departamento de Finanzas de la Unidad
| Radiologico; y Almacen de Infectologia Medica de Alta Especialidad, Hospital
- Almaceén de la UMAE General
HOSPITAL GENERAL | Hospital General del Centro Medico Dr. Gaudencio Gonzalez Garza, del Centro
DEL Nacional La Raza Médico Nacional La Raza
CENTRO MEDICO LA | Av. Jacarandas Esq. Saachila Calz. Vallejo S/N, Esq. Av. Jacarandas,
RAZA Col. La Raza Col.
Delegacion Atzcapotzalco, Méx, D.F. La Raza
, Delegacion Atzcapotzalco, C.P. 02990
' Méx, D.F.
HOSPITAL LUIS Almacen de Unidad Médica de Alta Departamento de Finanzas y Sistemas
CASTELAZO AYALA Especigii_dad, Hospital de Ginecologia y Hospital Gineo-Obstetricia No. 4 _
GINECOLOGIA Y Obstgetnc:a ‘ Av. Rio Magdalena No. 289 1er. Piso
OBSTETRICIA Av,Rp Ma_gdahena No. 289 Planta Baja Col. Tizajpan, San Angel, CP 01090
GINECO 4 Col. Tiza}pan San Angel, C.P. 01090 Delegacion Alvaro Obregon, D.F.
Delegacion Alvaro Obregon, Méx, D.F.

ANEXOS
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MEDICAMENTOS

Almacén de Unidad Médica de Alta
Especialidad, Hospital de Oncologia

Departamento de Finanzas
sito en 3er. Piso P del Hospital de

del Centro Médico Nacional Siglo XXI Oncologia
HOSPITAL DE Av. Cuauhtémoc No. 330 C.M.N. Siglo XXI
ONCOLOGIA Col. Doctores Av. Cuauhtémoc No. 330 Col. Doctores
SIGLO XXl Delegacion Cuauhtémoc , C.P. 06720 Delegacion Cuauhtémoc, C.P. 06720 D.F.
México, D.F. Planta Baja del patio de de las 9:00 a las 13 hrs.
maniobras de la Unidad
Almacén de la Unidad Meédica de Alta Departamento de Finanzas del Hospital de
Especialidad Especialidades del Centro Médico Nacional
HOSPITAL DE Hospital de Especialidades Centro Siglo XXI.
ESPECIALIDADES Médico Nac_tonai Siglo XXI Av. Cuauhtémoc No. 330 Col. Doctores
SIGLO XXI Av. Cuauhtémoc No. 330, Planta Baja Delegacion Cuauhtémoc, C.P. 06720 D.F.
Col. Doctores, Méx, D.F. C.P. 06720
Delegacion Cuauhtémoc
Clave Presupuestal 378509662153
Almacén de la Unidad Médica de Alta Departamento de Finanzas de la UMAE
HOSPITAL DE Especialidad Av. Cuauhtémoc No. 330, Planta Baja
CARDIOLOGIA Hospital de Cardiologia Siglo XXI Col. Doqt_ores, Mex._D‘F‘ C.P. 06720
SIGLO XX Av. Cuauhtémoc No. 330, Planta Baja Delegacion Cuauhtémoc
Col. Doctores, Méx, D.F. C.P. 06720
Delegacion Cuauhtémoc
Almacén de la Unidad Médica de Alta Departamento de Finanzas de la UMAE
Especialidad Av. Cuauhtémoc No. 330 Planta Baja, Col.
O aT | Hospital de Pediatria Siglo XXI Doctores,
SIGLO XXI Av. Cuauhtémoc No. 330, Planta Baja México, D. F. CP. 06720
Col. Doctores, Méx, D.F. C.P. 06720
Delegacion Cuauhtémoc
ALMACEN DE Calzada Vallejo 675, Col. Magdalena de Division de Tramite de Erogaciones, Calle
PROGRAMAS las Salinas, C.P. 07760, Delegacion Durango No. 167 piso 3, Col. Roma Norte,
ESPECIALES Y'RED | Gustavo A. Madero, México, D. F. México, D.F.
FRIA .
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ANEXO NUMERO 15 (QUINCE)
NOTA DE REMISION

| —
D) (e )
INSS [
e e s FICHA DT RIMEING } [ DI OF TREIoN J
" PROVEEDCR L FESHA DEFESES ] [mmmm::.w ]
[PLAZO ] L1
o LUGAR DE ENTREGA Y
PRAPF [[ RFC ][re,w. ]f I.M.S.5. ][Gﬂupcj
J I. v,
REN. | CANTIDAD | UNIDAD PREC.UNIT. CLAVE DESCRIPCION
$0.00
SUBTOTAL $0.00
VA 0.00

IMPORTE } $0.00

] ALTA i

DESTING FINAL

DATOS COMFLMENTARIOS ] i'
o SIFLCACTON FEETLTLES TAL N\ [
[ \-C._:sl( n 1Tr.\- l 11%”5-‘7‘ e | e | wwuzalz | o | = ;%JM". l J \\\‘1’
Lo T .

\
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INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL

DIRECCION DE ADMINISTRACION Y EVALUACION DE DELEGACIONES . - ~
UNIDAD DE ADMINISTRACION 1186
COORDINACION DE CONTROL DE ABASTO

ANEXO 2

LISTA DE FUNCIONARIOS HABILITADOS PARA REALIZAR SOLICITUDES DE LAS CANTIDADES
CONTRAT&DAS EN SITUACIONES EXTRAORDINARIAS.

v

L

Titular de la Direccion de Administracion y Evaluacién de Delegaciones.

Titular de la Unidad de Administracion.

Titular de la Coordinacién de Control de Abasto.

Titular de la Coordinacién de Adquisicién de Bienesy Contratacién de Servicios.

25 de 30




INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL

DIRECCION DE ADMINISTRACION Y EVALUACION DE DELEGACIONES

~ UNIDAD DE ADMINISTRACION Contrato No. U130034

COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES Y CONTRATACION DE
SERVICIOS

ANEXO 3
“DICTAMEN DE DISPONIBILIDAD PRESUPUESTAL PREVIO”

EL PRESENTE ANEXO CONSTA DE 02 HOJAS INCLUYENDO ESTA CARATULA

COORDINACION DE CONTRATOS E INVESTIGACION DE MERCADOS
DIVISION DE CONTRATOS




INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL

DIRECCION DE FINANZAS
GCOORDINACION DE PRESUPUESTO E INFORMACION PROGRAMATICA
DICTAMEN DE DISPONIBILIDAD PRESUPUESTAL PREVIO

£OLIO: 000000147$-2013
B [:i Dictamen de Inversion
—>‘< Digtamen de Gaslo
Dependencia Solicitante: [os Distrito Federal Nivel Central )
[Losgo01 Ofnas Centrales -Reforma- I |
[ 180000 CoordConlrolAbasto - el R |
Concepto: OFICIO 09717 DEL 16/07/2012 PARA MEDICAMENTO
Fecha Elaboracion: 18107/2012 - ]
Tolal Comprometido (en pesos): 3 17,235,892,427.00
Cuenta: 21053001 De medicamenios Unidad de Informacidn: 051901 Centro ¢e Costos: 150200
METIDG MENTUAL (v miles du pasmili ]
ENE FEB | mar | ABR | MAY [ JUN | JuL AGO [ sEp oCT [ nNov DIC
[T1.567,356.11 1556.1636! 6247645 1,664,120.6| 1.531.345.4] 1611777 4] 1.541,950.3] 1,474,648.5] 1,444.206.2 1.263,562.6] 1,117,8076]  918.687.7
CEPONLILE (on mims On puscs
0.0] 0.0] 0.0] 0.0] 0.0] 0.0] 0.0] 0.0] 0.0] 0.0] ool _oaq]

£l presente documento de existencia de respaldo presupuestario se emite en términos de lo sefialado en numeral 7.2.10 de la Norma
Presupuestaria del Insfituto Mexicano del Seguro Social (IMSS), ¥ de Io establecido en el articulo 8°, 144 y 148 del Reglamento Interior del
IMSS, responsabifidad del area solicitante el destino y aplicacion-de los recursds, Tambign se informa gque este dogumento Cnicamente
rendra validez para el ejercicio fiscal en curso, y que con base en la revisioy que se efectud en el Sistema Financiero PREI-Millenium,

en el Médulo de Control de Compromisos, en |2 combinacion unidad d informacion y centro de coslos, los montos sefizlados quedan
comprometidos para dar inicio a las gestiones de adquisicion de bienes ¥ ervicios con base al marco normativo vigente.

(o’ | mes | aNO
DICTAMINADO DEFINITIVO

CONTRATO Mo,

IMPORTE DEFINITIVO (EN PESOS):

SE EMITE SUJETQ A LAS CIFRAS DEFINITIVAS QUE APRUEBE LA H. cAMARA DE DIPUTADOS PARA EL IMSS, RAZON POR LA CUAL
EL IMPORTE DEBERA RATIFICARSE UNA VEZ QUE SE WEI i JESTORPROBADO PARA EL EJERCICIO 2013,

L SESHRD SODIAL Glave: 5170-008-001

COORDINACION DE PRESUPUESTO
E INFORMACION PROGRAMATICA

~ DIVISION DE
PRESUPUESTO

i CERTIFICACION
b PRESUPUESTAL




~ INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL
DIRECCION DE ADMINISTRACION Y EVALUACION DE DELEGACIONES
) UNIDAD DE ADMINISTRACION
COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES Y CONTRATACION DE
SERVICIOS

Contrato No. U130034

ANEXO 4

" PROPUESTA TECNICO-ECONOMICA, ACTA DE FALLO Y JUNTA

DE ACLARACIONES”

EL PRESENTE ANEXO CONSTA DE 31 HOJAS INCLUYENDO ESTA CARATULA

COORDINACION DE CONTRATOS E INVESTIGACION DE MERCADOS
DIVISION DE CONTRATOS
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INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL
DIRECCION DE ADMINISTRACION Y EVALUACION DE DELEGACIONES
~ UNIDAD DE ADMINISTRACION _
COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES Y CONTRATACION DE
SERVICIOS

Contrato No. U130034

~ ANEXO5
"FORMATO PARA POLIZA DE FIANZA DE CUMPLIMIENTO DE
CONTRATO”

EL PRESENTE ANEXO CONSTA DE 02 HOJAS INCLUYENDO ESTA CARATULA

COORDINACION DE CONTRATOS E INVESTIGACION DE MERCADOS
DIVISION DE CONTRATOS




LICITACION PUBLICA
INTERNACIONAL BAJO LA
COBERTURA DE LOS
TRATADOS DE LIBRE
COMERCIO

No: LA-019GYR047-T2-2013

CONVOCATORIA

MEDICAMENTOS

ANEXO NUMERO 9 (NUEVE)

FORMATO PARA FIANZA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO

(NOMBRE DE LA AFIANZADORA), EN EJERCICIO DE LA AUTORIZACION QUE LE OTORGO EL GOBIERNO
FEDERAL, POR CONDUCTO DE LA SECRETARIA DE HACIENDA Y CREDITO PUBLICO, EN LOS TERMINOS DE LOS
ARTICULOS 5° Y 6° DE LA LEY FEDERAL DE INSTITUCIONES DE FIANZAS, SE CONSTITUYE FIADORA POR LA
SUMA DE: (ANOTAR EL IMPORTE QUE PROCEDA DEPENDIENDO DEL PORCENTAJE AL CONTRATO SIN INCLUIR

ANTE: EL INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL, PARA GARANTIZAR POR (nombre o denominacion social de
la empresa). CON DOMICILIO EN (domicilio de la empresa), EL FIEL Y EXACTO CUMPLIMIENTO DE TODAS Y CADA
UNA DE LAS OBLIGACIONES A SU CARGO, DERIVADAS DEL CONTRATO DE (especificar gué tipo de contrato, si es de
adquisicién, prestacion de servicio, etc.) NUMERQ (nGmero de contrato) DE FECHA (fecha de suscripcion). QUE SE
ADJUDICO A DICHA EMPRESA CON MOTIVO DEL (especificar el procedimiento de contratacion que se llevd a cabo,
licitacion publica, invitacion a cuando menos tres personas, adjudicacion directa, v en su caso, el nimero de eésta).
RELATIVO A (objeto del contrato); LA PRESENTE FIANZA, TENDRA UNA VIGENCIA DE (se deberd insertar el lapso
de vigencia gue se haya establecido en el contrato), CONTADOS A PARTIR DE LA SUSCRIPCION DEL CONTRATO,
AS| COMO DURANTE LA SUBSTANCIACION DE TODOS LOS RECURSOS Y MEDIOS DE DEFENSA LEGALES QUE,
EN SU CASO, SEAN INTERPUESTOS POR CUALQUIERA DE LAS PARTES Y HASTA QUE SE BICTE LA RESOLUCION
DEFINITIVA POR AUTORIDAD COMPETENTE; AFIANZADORA (especificar la institucion afianzadora que expide la
garantia), EXPRESAMENTE SE OBLIGA A PAGAR AL INSTITUTO LA CANTIDAD GARANTIZADA O LA PARTE
PROPORCIONAL DE LA MISMA, POSTERIORMENTE A QUE SE LE HAYAN APLICADO AL (proveedor, prestador de
servicio, etc.) LA TOTALIDAD DE LAS PENAS CONVENCIONALES ESTABLECIDAS EN LA CLAUSULA (numero_de
clausula del contrato en que se estipulen las penas convencionales gue en su caso deba pagar el fiado) DEL CONTRATO
DE REFERENCIA, MISMAS QUE NO PODRAN SER SUF’ERIORES A LA SUMA QUE SE AFIANZA Y/O POR CUALQUIER
OTRO INCUMPLIMIENTO EN QUE INCURRA EL FIADO, ASi MISMO, LA PRESENTE GARANTIA SOLO PODRA SER
CANCELADA A SOLICITUD EXPRESA Y PREVIA AUTOR!ZACION POR ESCRITO DEL INSTITUTO MEXICANO DEL
SEGURQO SOCIAL: AFIANZADORA (especificar la institucion afianzadora que expide la garantia), EXPRESAMENTE
CONSIENTE: A) QUE LA PRESENTE FIANZA SE OTORGA DE CONFORMIDAD CON LO ESTIPULADO EN EL
CONTRATO ARRIBA INDICADO; B) QUE EN CASO DE INCUMPLIMIENTO POR PARTE DEL (proveedor. prestador de

servicio,_etc.), A CUALQUIERA DE LAS OBLIGACIONES CONTENIDAS EN EL CONTRATO, EL INSTITUTO PODRA
PRESENTAR RECLAMACION DE LA MISMA DENTRO DEL PERIODO DE VIGENCIA ESTABLECIDO EN EL MISMO, E
INCLUSO, DENTRO DEL PLAZO DE DIEZ MESES, CONTADOS A PARTIR DEL DIA SIGUIENTE EN QUE CONCLUYA LA
VIGENCIA DEL CONTRATO, O BIEN, A PARTIR DEL DIA SIGUIENTE EN QUE EL INSTITUTO NOTIFIQUE POR
ESCRITO AL (proveedor, prestador de servicio, etc.), LA RESCISION DEL INSTRUMENTO JURIDICOQ; C) QUE PAGARA
AL INSTITUTO LA CANTIDAD GARANTIZADA O LA PARTE PROPORCIONAL DE LA MISMA, POSTERIORMENTE A
QUE SE LE HAYAN APLICADO AL (proveedor. prestador de servicio, etc.) LA TOTALIDAD DE LAS PENAS
CONVENCIONALES ESTABLECIDAS EN LA CLAUSULA (numero de clausula del contrato en que se estipulen las penas
convencionales que en'su caso deba pagar el fiado) DEL CONTRATO DE REFERENCIA, MISMAS QUE NO PODRAN SER
SUPERIORES A LA SUMA QUE SE AFIANZA Y/O POR CUALQUIER OTRQO INCUMPLIMIENTO EN QUE INCURRA EL
FIADO; D) QUE LA FIANZA SOLO PODRA SER CANCELADA A SOLICITUD EXPRESA Y PREVIA AUTORIZACION POR
ESCRITO DEL INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL; E) QUE DA SU CONSENTIMIENTO AL INSTITUTO EN
LO REFERENTE AL ARTICULO 119 DE LA LEY FEDERAL DE INSTITUCIONES DE FIANZAS PARA EL CUMPLIMIENTO
DE LAS OBLIGACIONES QUE SE AFIANZAN; F) QUE S| ES PRORROGADO EL PLAZO ESTABLECIDO PARA EL
CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO, O EXISTA ESPERA, LA VIGENCIA DE ESTA FIANZA QUEDARA
AUTOMATICAMENTE PRORROGADA EN CONCORDANCIA CON DICHA PRORROGA O ESPERA: G) QUE LA FIANZA
CONTINUARA VIGENTE DURANTE LA SUBSTANCIACION DE TODOS LOS RECURSOS Y MEDIOS DE DEFENSA
LEGALES QUE, EN SU CASO, SEAN INTERPUESTOS POR CUALQUIERA DE LAS PARTES, HASTA QUE SE DICTE LA
RESOLUCION DEFINITIVA POR AUTORIDAD COMPETENTE, AFIANZADORA (especificar la institucién afianzadora que
expide la garantia), ADMITE EXPRESAMENTE SOMETERSE INDISTINTAMENTE, Y A ELECCION DEL BENEFICIARIO, A
CUALESQUIERA DE LOS PROCEDIMIENTOS LEGALES ESTABLECIDOS EN LOS ARTECULOS 93 Y/O 94 DE LA LEY
FEDERAL DE INSTITUCIONES DE FIANZAS EN VIGOR O, EN SU CASO, A TRAVES DEL PROCEDIMIENTO QUE
ESTABLECE EL ARTICULO 63 DE LA LEY DE PROTECCION Y DEFENSA AL USUARIO DE SERVICIOS FINANCIEROS
VIGENTE. FIN DE TEXTO.
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